
HỎI VÀ ĐÁP

 Cảm ơn Anh Neville. Tôi sẽ phải bắt tay anh. Xin Chúa Ban
Phước cho anh, Anh Neville.

Ồ thật tốt khi được trở lại đây, ngay cả khi trời nóng. Tôi tin
như một người đã nói trong Cựu Ước: “Tôi vui mừng khi họ nói
với chúng tôi, Chúng ta hãy đi đến nhà của Chúa.”

Và bây giờ, thực sự là một buổi tối nóng nực. Và với các anh
em những khách viếng thăm đang ở cùng chúng tôi, anh em có
thể thấy tại sao Indiana, thật khó sống dưới đây xung quanh
trong đầm—đầm lầy này. Tôi nói với anh em, chỉ ba mươi tư
độ vào lúc đó, ba mươi tư. Vì vậy, anh em thấy đấy, khi anh em
lên tới khoảng nămmươi độ, giống như ở Louisiana và Arizona,
anh em có thể nhận thấy lúc ấy nó thể nào, anh em thực sự biết
như thế nào…Nếu thời tiết đó—đó ở đây, chúng ta sẽ chết mất;
chỉ thế thôi. Nhưng thật dễ chịu được ở đây trong thì giờ thờ
phượng này.

2 Sau khi tôi về nhà sáng nay, tôi chỉ cảm thấy thật sự, thật tốt
đẹp về…Tôi tin rằng nhiều người đã được chữa lành sáng nay
mà—mà không nhận ra điều đó, có thể, cho đến lúc này, nhưng
họ sẽ khỏe lại; vì Lời của Chúa sáng nay quý giá đối với lòng
chúng ta.

3 Tôi chỉ là…Khi tôi bắt đầu rời đi, có vẻ như những bức tường
này gần như đang thở với sự—hầu như kiểu thổi phồng với Đức
ThánhLinhnhưvậy ở đây. Và tôi rất hạnhphúc vì điều đó.

4 Tôi đang nghe Anh Smith, bạn tôi, cầu nguyện cách đây một
lát, mục sư của Hội thánh Đức Chúa Trời, Anderson. Và Anh
Smith có một cuốn sách nhỏ, tôi không nghĩ là chúng ta sẽ phát
chúng tại đền tạm ở đây. Nếu bất kỳ ai trong số các bạn chưa
có cuốn sách nhỏ đó, thì hãy đọc nó. Đó là một cuốn sách nhỏ
đáng kinh ngạc; nó hoàn toàn là Lẽ thật Kinh Thánh. Và tôi đã
mang nhiều cuốn đến Chicago và những nơi khác nhau để phân
phát chúng, bởi vì chúng thực sự là một cuốn sách chân thực,
tuyệt vời. Và tôi biết chúng được viết ra từ một tấm lòng trung
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thành và yêu mến Chúa. Không có động cơ ích kỷ nào đằng sau
Anh Smith, chỉ là Cơ-đốc nhân hoàn toàn. Vì vậy, chúng tôi rất
vui khi được cộng tác tối nay với nhữngngười có tầmcỡđó.
5 Tôi tin rằng tôi đã gặp người bạn tốt của mình, Anh Borders
ở đây từ—từ trên California. Và anh ấy đã—vừa mới làm một
công việc tuyệt vời cho tôi—cho Chúa—bên trong—ở đó—bắt
đầu cuộc họp San Jose cùng nhau. Tôi hy vọng anh sẽ thực hiện
một công việc tốt nữa trong buổi nhóm lại kế tiếp Anh Borders
à. Và tôi thích Anh Borders, bởi vì tôi tìm thấy ở anh ấy một tinh
thần nhu mì, dịu dàng. Và tôi—tôi nghĩ rằng đó là một giá tuyệt
vời. Tôi nghĩ một người đàn ông có loại tinh thần đó phải rất
hạnh phúc.
6 Có rất nhiều người khác ở đây, đến nỗi tôi không thể đếm
được họ là ai. Tôi thấy Anh Collins ở đằng sau đó, anh của chúng
ta, và—sau đó các mục sư truyền đạo khác, và người bạn tốt
của chúng ta là Anh Sothmann, gia đình của anh ấy, đến từ Bắc
Saskatchewan. Và tôi biết Anh Evans đang ở đây; tôi chưa gặp
anh ấy, nhưng tôi đã thấy gia đình anh ấy, và—từ dưới ở—ở
Georgia. Và cóAnh Palmer ở đó và—từ dưới Georgia, và—vàAnh
West, tôi nghĩ, đến từ Alabama hoặc Georgia. Anh từ đâu đến
AnhWest? Tôi…Đó là…Ồ, Huntsville. Và rồi…Ồ, chúng tôi rất vui
khi thấy tất cả các anh em ở đây.
7 Và bây giờ, Anh Lyle, đằng sau đó, Wood, từ—trên phía bắc
Indiana, và những người thân yêu của anh ấy. Và tôi nghĩ Anh
Charlie ở đây, người cộng sự cũ của tôi—cùng đi săn bắn từ dưới
Kentucky (thợ săn sóc giỏi thứ hai ở Kentucky, thợ săn sóc giỏi
thứ hai. Anh ấy sẽ bắt tôi trả giá cho điều đó. Được rồi!) và vợ và
gia đình anh ấy. Và với tất cả các bạn, xin gởi lời chào Cơ-đốc.
8 Một người anh em trẻ tại đây, tôi không thể nghĩ ra được tên
của anh—ở đây, những người khác. Nhưng tất cả các bạn đều
biết rằng tôi chắc chắn rất biết ơn khi các bạn đến tham dự buổi
thờ phượng với chúng tôi tại đền tạm tối nay.
9 Và bây giờ, đêmnay làmột đêmkhác thường tại đền tạm, bởi
vì đó là đêm hỏi và đáp. Và điều đó thường xảy ra khoảng một
hoặc hai năm một lần. Và lý do tôi làm điều đó, là để ghi nhớ
trong trí những gì trên tâm trí của dân sự, để tôi sẽ biết chính
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xác câu hỏi của họ là gì. Yêu cầu mọi người chỉ cần đặt một câu
hỏi, và sau đó trả lời câu hỏi đó từ bục giảng.

10 Bây giờ, trong điều này tôi đã không nhận được—tôi nghĩ nó
sẽ rất mạnhmẽ, nhưng tôi chỉ nhận đượcmột vài câu hỏi. Vì vậy
chúng ta sẽ không mất nhiều thời gian để trả lời chúng. Tôi đã
nghĩ rằng mình sẽ có đầy một khay, nhưng chỉ một ít và rất đơn
giản. Nhưngmột số trong số chúng liên quanđếnnhững tín lý.

11 Và trong tín lý này tôi sẽ phải giải đáp câu hỏi của dân sự
không biết họ là ai (bởi vì nhiều người đã không ghi tên của họ
vào câu hỏi); và do đó, tôi sẽ phải trả lời nó theo sự dạy dỗ mà
chúng ta ủng hộ tại đền tạm. Và bằng cách đó…Và nếu điều đó
tình cờ gây phiền hà chomột số anh chị em đến thăm của chúng
ta, chúng ta hẳn sẽ không làm điều đó đâu. Chúng ta không tin
vàobất cứ ai làmồnào chỉ vềnhữngđiểmnhỏ trongKinhThánh.
Chúng ta tin rằng Đấng Christ đã chết để cứu tất cả chúng ta, và
tất cả chúng ta đều được cứu nhờHuyết Ngài.

12 Nhưng như là một hội thánh và như là một—một dân sự,
một hội chúng, chúng ta phải có một sự dạy dỗ mà chúng ta ủng
hộ để là một—một hội thánh. Và sự dạy dỗ này mà chúng ta ủng
hộ, là sự hiểu biết tốt nhất của chúng ta về Lời của Đức Chúa
Trời, Lẽ thật của Đức Chúa Trời. Vậy thì, anh em hoàn toàn có
quyền nhìn nó theo một cách khác nếu anh emmuốn. Và do đó,
nếu tôi…

13 Người nào đó đặt câu hỏi ở đây…Một đôi câu trong số đó
quá khó. Và tôi sẽ trả lời ngay bây giờ theo như điều tốt nhất
mà tôi biết.

14 Bây giờ, đây là cách tôi cố gắng xử lý một câu hỏi. Một câu
hỏi…Nếu—một người có thể lấy chỉ một câu Kinh Thánh và gần
như có thể khiến Nó nói bất cứ điều gì anh em muốn Nó nói.
Nhưng lời Kinh Thánh, mọi lời Kinh Thánh đều là Lẽ thật. Và Nó
quá hoàn hảo, cho đến nỗi Đức Chúa Trời vô hạn, Đấng đã phán
lời Kinh Thánh, Nó quá hoàn hảo đến nỗi Nó không bao giờ có
một kết thúc. Do đó, Nó sẽ đi từ Sáng thế ký đến Khải huyền,
giống như vậy. Nó sẽ không bao giờ thay đổi. Và rồi, nếu Kinh
Thánh là Lời được soi dẫn của Đức Chúa Trời, Nó sẽ không bao
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giờ mâu thuẫn với chính Mình ở đâu cả. Nó sẽ đi xuyên suốt
Kinh Thánh.

15 Bây giờ, nhiều lần…Vì sáng nay tôi hơi thô lỗ khi giảng về
Sam-sôn và Đa-li-la và một hội thánh theo tính thế gian, nhưng
tôi không có ý thô lỗ, mà ý tôi là trung thực, thật trung thực như
tôi—như sự tin quyết của tôi.

16 Bây giờ, trong Kinh Thánh, Chúng là Lời không thể sai lầm
của Đức Chúa Trời, tôi tin rằng chỉ có một điều duy nhất mà có
thể giải thích Kinh Thánh một cách đúng đắn, đó là Đức Thánh
Linh. tôi tin rằng đó là…Và Đức Thánh Linh, Đấng đã viết Kinh
Thánh, và nói rằng Chúng không thuộc về sự thông giải riêng…
Do đó, nếu nó chạy xuyên suốt Kinh Thánh, thì Nó phải là cùng
một Đức Thánh Linh, xuyên suốt, để thông giải Nó.

17 Nhưng bây giờ, nhiều người trong các giáo hội của họ và đức
tin của họ, có những sự khác biệt, một chút gì đó mà họ bám vào
đó có thể chỉ là một chút trái ngược. Nếu đúng như vậy, hãy cứ
làm như tôi làm khi tôi đang ăn bánh anh đào. Tôi không bao giờ
ăn hạt. Khi tôi ăn nhằmmột hạt, tôi chỉ cần némhạt đó ra và tiếp
tục ăn bánh. Vì vậy đó là những gì anh em làm.

18 Tôi thấy ChịWooten của chúng ta có đứa con nhỏ đang đứng
ở đó. Nếu nó nóng, Chị ơi, và chị không có chỗ ngồi, tôi tự hỏi nếu
một trong những anh em của chúng ta có thể lấy chỗ ngồi từ bên
trong không và đặt nó lại đó bên cái quạt để Chị có một chỗ ngồi
mát mẻ. Chúng ta rất vui khi làm điều đó, tôi chắc chắn, bất kỳ
anh em nào trong những anh em này…Cái quạt đằng kia, Chị ơi,
đúng—thổi theo cách này và có một chỗ ngồi. Nếu chị muốn sử
dụng nó, chị cứ đi ngay đến.

19 Bây giờ, anh em nào muốn cởi áo khoác ra, hãy cứ tiếp tục,
làm chomình cảm thấy khỏemạnh và hạnh phúc.

20 Bây giờ, tôi sẽ hỏi toàn thể tín hữu, rằng họ có cầu nguyện
cho tôi không. Tuần tới tôi phải đi đến California, tận bên đó, cho
một đêm hầu việc. Chỉ một đêm để rao giảng tại Hội nghị Quốc
tế của Thương Gia Cơ-đốc. Nhưng họ đã quảng cáo nó, và chúng
ta đang mong đợi hàng nghìn người sẽ có mặt ở đó. Và tôi không
muốn làm họ thất vọng. Và tôi nói với họ rằng tôi sẽ đến nếu tôi
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không ở nước Úc vào thời điểm này, nơi mà tôi đã lên kế hoạch.
Vì vậy hãy cầu nguyện cho chúng tôi.
21 Và bất kỳ ai trong số các bạn là những người hành hương
thân yêu của trái đất này đang trong kỳ nghỉ của mình khỏi
công việc hàng ngày của các bạn và muốn có mặt trong một
trong các buổi nhóm, sẽ cómột buổi nhómbangày tại Cleveland,
Tennessee, Hội Thánh của Đức Chúa Trời. Tôi nghĩ đó là Giáo
hội Ngũ Tuần của Đức Chúa Trời, phong trào Tomlinson. Anh
Littlefield, David Littlefield, làmục sư, một quý ông Cơ-đốc nhân
rất tốt quý. Anh ấy là một người Mỹ gốc Bắc, từ Bangor, Maine,
nhưng làmột Cơ-đốc nhân chân chính, người anh em tốt quý.
22 Và vì vậy, nếu anh em đang trong chuyến đi của mình và
muốn đến, có lẽ tối thứ Hai sẽ là lễ cung hiến đền tạm khổng lồ,
to lớn đómàhọ đã xây dựng. Và rồi, tối thứ Ba và thứ Tư của tuần
tới, ý Chúa—không phải tuần tới này, tuần sau—sẽ là những buổi
nhóm chữa lành, sẽ diễn ra vào ngày 6, 7, và 8.

Bây giờ, trước khi chúng ta mở Lời, tôi muốn chúng ta cúi
đầumột lát để cầu nguyện.
23 Lạy Chúa làĐức Chúa Trời, Cha yêu quý của tất cả chúng con,
Đấng đãmang Chúa Jêsus sống lại từ cõi chết và đã ban Ngài cho
chúng con trong hình thức Đức Thánh Linh. Sau khi chịu đóng
đinh, chết, chôn, đã sống lại vào ngày thứ ba, và đã thăng thiên
trong sự vinh hiển, mà bây giờ đang ngồi bên tay phải của Đấng
UyNghiêm trên cao, hằng sống để dâng lời cầu thay,một Thầy Tế
Lễ Thượng Phẩm có thể cảm thương sự yếu đuối của chúng con
và biết ngay cả con chim sẻ nhỏ nhất sẽ rơi xuống đường phố,
làm sao Ngài có thể bỏ qua lòng trung tín của con cái Ngài đang
ngồi tối nay trong tòa nhà nóng bức này chỉ để nghe Lời. Con tin
chắc, lạy Chúa là Đức Chúa Trời, nếu thậm chí chúng con không
cầu xin, Ngài cũng sẽ tuôn đổ ra những ơn phước của Ngài trên
họ vì lòng dũng cảm của họ, đứng bên vị trí làm nhiệm vụ của
họ đêm nay.
24 Có khách viếng thăm ở đây, Chúa ôi; chúng con cầu nguyện
cho họ và hội thánh của họ. Có những mục sư được phong chức
của PhúcÂm—được phong chức của Chúa—đangngồi hiện diện,
những người mà có nhiều khả năng hơn con để trả lời những



6 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

câu hỏi này. Và con cầu nguyện, lạy Chúa là Đức Chúa Trời, rằng
Ngài sẽ để Đức Thánh Linh đến với chúng con tối nay và ban cho
chúng con những điều đúng đắn để nói, mà sẽmang lại niềm vui
khôn tả và tràn đầy vinh quang cho lòng chúng con khi chúng
con ngồi với nhau ở các nơi trên trời trong Chúa Cứu Thế Jêsus,
nghiên cứu lời Kinh Thánh mà không có thành kiến, không có
bất kỳ cảm xúc xấu nào, nhưng chỉ để biết đâu là Lẽ Thật và tôn
thờ Lẽ Thật. Xin nhậm lời, Chúa ôi.

25 Chúng con cầu xin ban phước Mục sư yêu dấu của chúng
con, Anh Neville, người đã đứng một cách dũng cảm tại vị trí
làm nhiệm vụ năm này qua năm khác qua cái nóng và cái lạnh
để chăn bầy và những con chiên của bầy tập trung tại đây. Cầu
nguyện để Thánh Linh của Ngài sẽ ở trên anh, vùa giúp anh. Và
ban phước cho tất cả những gì liên quan đến đền tạm. Và chẳng
bao lâu nữa, lạy Chúa, nếu đó là ý muốn của Ngài, chúng con
mong đợi một đền tạm lớn, đáng yêu đứng ở đây trên góc phố
này nơi chúng con có thể có một trường học, mà chúng con sẽ
dạy cho những mục sư truyền đạo trẻ và phái họ đi đến bốn
phương trời để sốt sắng tranh đấu cho đức tin đã từng truyền
cho các thánh đồ.

26 Lạy Chúa, chúng con đã già, chính con, và chẳng bao lâu
nữa con phải trao lại Kinh Thánh cho người nào khác. Xin giúp
chúng con, Chúa ơi, trong nỗ lực này. Xin giải đáp những câu hỏi
của chúng con đêm nay bởi Đức Thánh Linh, như chúng con tin
cậy trong Ngài, vì chúng con cầu xin trong Danh Chúa Jêsus Con
Ngài. A-men.

27 Bây giờ, tôi biết trời nóng kinh khủng, nhưng tôi không bao
giờ muốn bỏ qua một câu hỏi cho đến khi tôi nghĩ rằng mình đã
làm đúng trước mặt Chúa để trả lời câu hỏi đó. Bây giờ, chúng
ta không có nhiều lắm; tôi chưa hề đếm chúng, chỉ là một—một
số rất ít. Nhưng có thể là chúng ta có thể không đạt được tất cả
chúng, nhưng chúng ta muốn nếu có thể được. Tôi sẽ mời cô bé
mặc đồ màu hồng này đang ngồi ở đây…Đến đây nào, Cô bé. Tôi
tin đó là con gái nhỏ của Anh Beeler. Tôi muốn em lấy những
câu hỏi này xuống đó và xáo trộn chúng với nhau, em biết ý tôi
là gì, chỉ chồng câu này lên câu khác, như thế này, em biết đấy,
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để—rồi mang chúng lại cho tôi. Hiểu không? Vì vậy, tôi sẽ không
nhầm lẫn câu hỏi của bất kỳ ai, anh em biết đấy, nghĩ rằng tôi
chỉ trả lời một câu hỏi và không chuyển sang câu hỏi khác; Tôi
không muốn điều đó. Cứ để cô bé xáo trộn nó lên với nhau, và
sau đó chúng ta sẽ chỉ lấy những câu hỏi ngay phía trên và trả
lời chúng khi chúng ta tiếp tục.
28 Bây giờ, nếu có (cảm ơn, Con)—nếu cómột câu hỏi xuất hiện
trong tâm trí người nào đó, tôi muốn nói rằng, tôi rất vui nếu
sau khi trả lời câu hỏi của anh em và nó dường như không thỏa
mãn, thì anh em cứ giơ tay lên trả lời. Vì tôi cũng có ở đây tiếng
Hy Lạp, tiếng Hê-bơ-rơ—cả tiếng Hy Lạp và tiếng Hê-bơ-rơ trong
từ vựng gốc, để biết thông tin về các từ (anh em hiểu không?), vì
một số người trong họ đang hỏi các từ—tiếng Hê-bơ-rơ và tiếng
Hy Lạp nữa.
29 Và bây giờ, xin Chúa giúp chúng ta khi chúng ta trả lời. Cho
phép tôi phát biểu điều đó một cách rõ ràng…(Anh em ở đằng
sau có thể nghe rõ không, hãy đưa tay lên nếu có thể. Tốt lắm.)
Bây giờ tôi xin nói rõ ràng, rằng trong việc trả lời những câu hỏi
này, nó không dành cho bất kỳ thành kiến nào, nhưngmọi người
hãy nhớ rằng trong đền tạm nếu nói đến giáo lý, chúng ta phải
trả lời nó theo sự tin chắc của chúng tôi ở đây, không phải đểmâu
thuẫn với ý kiến của các bạn, mà để—để mang đến sự tin chắc
của chúng tôi. Và đôi khi chúng tôi đóng đinh nó xuống khá chặt
chẽ. Vì vậy hãy nhớ rằng, điều đó chỉ để làm cho nó chắc chắn
với những người thờ phượng.

75. Bây giờ, câu đầu tiên ở trên cùng. Ồ, vâng, đây là một câu
hỏi nhỏ. Nó không phải là một câu hỏi, nó là một…Ồ, nó là
một câu hỏi.Đó là người nào đómuốn cómột cuộc phỏng
vấn riêng với tôi vào ngày đầu tuần.

30 Bây giờ, cuộc phỏng vấn đó, tôi sẽ cho quý vị biết cách chúng
tôi làm điều đó thế nào. Trước đây chúng tôi chỉ lấy ngẫu nhiên
lấy lung tung, tùy theo ai đến trước, người này, người kia, nhưng
chúng tôi đã có một hệ thống cho việc đó. Và do đó, có nhiều
người đi vào những hàng cầu nguyện,mà có thể đi quamột hàng
nhanh, hoặc cómột đề xuất mà không biết phải làm gì với nó, và
sau đó, họ muốn nghe từ Chúa. Bây giờ, họ hoàn toàn có quyền
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đối với điều đó; đó là lý do ân tứ tiên tri này được ban cho, chỉ
vì mục đích đó mà thôi.
31 Trong Kinh Thánh nếu họ muốn biết bất cứ điều gì, họ đi
xuống gặp các vị tiên tri, và họ cầu nguyện và hát thánh ca cho
đến khi Đức Chúa Trời nhậm lời. Ồ, Ngài không phải là một Đức
Chúa Trời mà sẽ nuôi ăn một nhóm và bỏ đói một nhóm khác
cho đến chết. Ngài hôm qua, ngày nay, và cho đến đời đời không
hề thay đổi. Và do đó, đó làmục đích của Nó.
32 Về những cuộc phỏng vấn riêng này, khi chúng tôi nhậnmột
trường hợp, tôi không bao giờ rời nó cho đến khi tôi nghe từ
Chúa bằng cách này hay cách khác. Chúng đến chậm. Nếu phải
mất sáu tháng hoặc một năm, chúng ta kiên trì với nó cho đến
khi có CHÚA PHÁN NHƯ VẬY. Hiểu không? Và do đó, chúng đến
chậm, và có hàng ngàn cuộc gọi. Nhưng chúng tôi…
33 Ngày nọ tôi có tiếp một người đàn ông ở đó cho việc—tôi tin
rằng đã nhiều tháng trôi qua người đàn ông này đã tìm kiếm
phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh, một tín đồ Báp-tít. Nhưng
chúng tôi đã không bỏ anh ấy ra, cứ để anh ấy đến, và cuối cùng
nhờ ơn Chúa trong một cuộc phỏng vấn riêng…Vừa bước vào—
anh ấy luôn muốn nhìn thấy một khải tượng vấn đề gì—và khải
tượng đã ập đến, và anh ấy đã nhận lãnh Đức Thánh Linh đang
ngồi ngay trên ghế củamình.
34 Rồi một—một người Công giáo, mới trở lại với đạo gần đây,
từ Chicago xuống ngày nọ, đã được phỏng vấn riêng—cố gắng
để có được trong—trong ít nhất hai năm; nhưng trong cuộc nói
chuyện đầu tiên, mười lăm phút trong phòng, Chúa đã cho thấy
một khải tượng, lý do và tất cả, đã tỏ cho thấy toàn bộ sự việc,
những gì anh ấy phải làm trước khi nhận được Đức Thánh Linh.
Đấy, đó là những gì nó dành cho.
35 Bây giờ, nếu bất cứ ai vào bất cứ lúc nào…Khi có cuộc gọi
đến và họ muốn xem hoặc có những cuộc phỏng vấn đó, nếu
họ gọi, BUtler 2-1519, văn phòng có thể gửi cho bạn chính xác
thời điểm cuộc phỏng vấn có thể diễn ra. [Số điện thoại đã được
thay đổi—Bt.] Và sau đó, nêu rõ cuộc phỏng vấn của bạn nhằm
mục đích gì, để họ sẽ biết nên dành bao nhiêu thời gian cho cuộc
phỏng vấn đó. Thế thì điều đó làm cho nó chỉ, và mỗi người…Rồi
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nếu khoảng thời gian đó không đủ, thì chúng ta quay lại trường
hợp đó một lần nữa. Nó được ghi ngay vào hồ sơ lưu, và chúng
tôi giữ nó cho đến khi chúng tôi nghe được từ Đức Chúa Trời
bằng một khải tượng hoặc một cách nào đó mà Đức Chúa Trời
phán. Vì vậy đó là cách các cuộc phỏng vấn của chúng tôi được
lưu giữ.
36 Do đó, thấy đó, khi tôi ra ngoài, đôi khi mọi người nghĩ, “Anh
Branham à, anh gặp dân sự chưa đủ.” Anh em không thể gặp
dân sự và ở với Đức Chúa Trời cùng một lúc. Hiểu không? Tôi có
người nào đó trong tâm trí, và tôi—tôi ở trong hang hay nơi nào
đó khác đang cầu nguyện, và—và…
37 Tôi muốn thấy những gì người này nói. “Trong một vài
ngày…đã đứng lên và đi ra…anh ta…” Nói gì? [Một anh nói
chuyện với Anh Branham—Bt.] Ồ, vâng. Ồ, vâng, vâng đây làmột
người đàn ông (Gene vừa đưa nó lên đây) mà…Một người đàn
ông đến từ Chicago vào ngày hôm trước, mà bác sĩ muốn cắt trái
tim của ông ấy ra, và mổ nó ra để xem bên trong có vấn đề gì. Và
Đức Thánh Linh đã bày tỏ chính xác điều đó là gì, và ông không
cần phải mổ ra; ông đã được chữa lành. Vậy anh em thấy, điều
đó có ý nghĩa thật nhiều. Và để cho anh em thấy nó đến chậm
như thế nào, tôi đã chờ đợi câu trả lời từ Đức Chúa Trời, cho một
khải tượng, trongmười lăm năm. Đức Chúa Trời…Và sau đómột
người khác đến và sẽ không phải đợi ba phút. Hiểu không? Nó
chỉ…Đức Chúa Trời giải đáp trong thời giờ của riêng Ngài. Chúng
ta không kiểm soát Nó, Nó kiểm soát chúng ta.

76. Bây giờ, câu hỏi thứ hai nằm trên cùng là…Thưa Anh Bill,
Chúa có thể làm công việc hiệu quả qua tôi không trong
một hội chúng mà họ không tin vào những ân tứ thuộc
linh?

38 Không có tên trên đó, nhưng người đó muốn biết liệu Chúa
có thể làm việc với họ không khi họ đang hầu việc trong một hội
chúng không tin vào những ân tứ thuộc linh. Tôi nghi ngờ điều
đó rất nhiều.
39 Bạn thân mến, tôi rất nghi ngờ, rằng Chúa có thể làm việc
hiệu quả qua bạn, bởi vì bạn được liên kết với những người
không tin, và Kinh Thánh nói, “Chớ mang ách chung với những
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kẻ chẳng tin, nhưng hãy ra khỏi giữa vòng họ, và các ngươi hãy
phân rẽ, rồi Ta sẽ nhận các ngươi, Chúa phán vậy.” Tôi tin rằng
nếu anh em sống trong một thành phố, nơi có một hội thánh
tin vào những dấu hiệu và những ân tứ thuộc linh, và anh em
có những điều đó đang làm việc trên anh em, tôi sẽ đi đến hội
thánh đó, chỗ mà họ tin nó.

40 Và rồi tôi có thể nói một điều khác, như tôi đã—thường đưa
ra—muốn đưa ra một câu Kinh Thánh. Bạn thân mến, có lẽ bạn,
đã cố gắng hết sức để thuyết phục những người này tin, đã cố
gắng làm cho họ tin, và có lẽ, đơn giản là họ sẽ không làm điều
đó. Thế thì tôi sẽ cho anh emmột câu Kinh Thánhmà tôi tin rằng
Đức Chúa Jêsus sẽ vui lòng với chúng ta để đưa ra.

41 Nếu anh em đã cố gắng, nếu anh em đã trò chuyện với mục
sư, nếu anh em đã nói chuyện với những người khác và họ hoàn
toàn phớt lờ nó và không tin điều đó, đây là những gì Chúa Jêsus
đã phán trongMa-thi-ơ 7:6 về việc như vậy.

Đừng cho chó những đồ thánh, và đừng quăng…những
viên ngọc quý trước mặt heo, kẻo chúng chà đạp dưới
chân, và quay lại…và cắn xé các ngươi.

42 Vì vậy tôi không tin rằng tôi sẽ liên kết với một hội chúng
mà không tin vào Phúc âm trọn vẹn của Đức Chúa Jêsus Christ,
để tin rằng Ngài hôm qua, ngày nay, và cho đến đời đời không
hề thay đổi. Khi tôi ngồi trong một hội chúng và thấy Ngài hành
động và làm đúng như Ngài đã phán Ngài sẽ làm, tôi tin rằng tôi
sẽ cảm thấy chính xác như—có cớ đúng trong việc nói với dân
sự đi ra khỏi đám người như vậy và tìm chomìnhmột—một nhà
thờ tốtmà rao giảng tất cả Kinh Thánh và tin Chúng.

77. Bây giờ, câu hỏi tiếp theo là: Có đúng là bạn không được
cứu trừ khi bạn nhận lãnh Đức Thánh Linh không?

43 Có thể mất khoảng năm giờ thảo luận về điều đó. Khi bạn
chấp nhận Đấng Christ làm Cứu Chúa của mình và sau đó sẵn
sàng chịu phép báp têm bằng nước, bạn vẫn chưa được biến đổi;
bạn chỉ đang tin đến với sự ăn năn. Sự biến cải có nghĩa là “được
thay đổi.”



HỎI VÀ ĐÁP 11

44 Bây giờ, để làm cho điều này hiệu quả, Chúa Jêsus đã phán
với Phi-e-rơ người cũng đã theoNgài ba nămrưỡi…Và trong Sách
Ma-thi-ơ chương thứ 10 Chúa Jêsus đã ban cho Phi-e-rơ quyền
phép chống lại những tà linh, đi ra và đuổi chúng ra, chữa lành
người đau, và rao giảng Phúc Âm. Ông có quyền phép để làm
điều này. Và trong Thánh Giăng 17:17, Chúa Jêsus đã thánh hóa
Phi-e-rơ qua Lẽ thật, phán Lời là Lẽ thật, và Ngài là Lời. Và sau
đó tại—trước Lễ Ngũ Tuần Ngài đã phán. “Sau khi ngươi được
cải đạo, hãy làm cho vữngmạnh anh em của ngươi.” Anh em chỉ
đang tiến hành các bước đến sự trở lại đạo khi anh em tin và
đang hành động.

45 Bây giờ, tôi biết nhiều người trong số các bạn, những người
bạn Báp-tít và Trưởng Lão của tôi, không đồng ý với điều đó,
bởi vì các bạn quay trở lại với lời Kinh Thánh này…Bây giờ, đây
là nơi tôi nói rằng tôi phải ghim chặt nó. Hiểu không? Anh em
quay trở lại với Kinh Thánh: Áp-ra-ham (Rô-ma 4) đã tin Đức
Chúa Trời, và nó đã được kể cho ông hoặc truyền đạt cho ông vì
sự công bình. Áp-ra-ham đã tin Đức Chúa Trời, và Đức Chúa Trời
kể điều đó cho ông vì sự công bình dựa trên nền tảng đức tin
của ông để tin. Nhưng để chứng minh cho Áp-ra-ham, Ngài đã
cho ông (sự kể cho, rằng ông đã được kể cho từ tội lỗi của mình,
rồi Ngài đã—đã truyền cho ông khỏi tội lỗi của ông), vì ông đã
tin, nên Ngài cho ông một dấu lạ. Và đó là nơi các bạn, những
người bạn Trưởng Lão và Báp-tít thân mến của tôi, không nhìn
thấy nó. Hiểu không? Ngài đã ban cho ông ấn chứng của sự cắt
bì như một chứng cớ, như một bằng chứng, rằng Ngài đã nhận
đức tin của ông nơi Ngài. Và đó là lý do tại sao Phao-lô trong
Công vụ 19 đã nói với những anh em Báp-tít đó, những người
mà đã có A-bô-lô như mục sư của họ, tin Phúc âm như Giăng đã
rao giảng Nó, “Anh em đã nhận được Đức Thánh Linh kể từ khi
anh em tin chưa?” Anh em thấy đấy, họ đã tin nhưng chưa được
biến đổi.

46 Bây giờ, chúng ta nhận điều sai—trong từ sự cải đạo ngày
hômnay. Chúng ta nói rằngmột ngườimà đã được cải đạo làmột
người đã bỏ uống rượu và mọi thứ và đi nhà thờ, hoặc gia nhập
giáo hội. Người ấy có thể gia nhập giáo hội, nhưng đó không phải
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là dấuhiệu người ấy đã cải đạo. Người đó không được cải đạo cho
đến khi đời sống cũ của anh ta chết đi, và anh ta được chôn trong
Đấng Christ, và được sống lại với Ngài trong sự sống lại của đời
sống mới, khi Đức Thánh Linh đã tạo dựng trong người ấy một
niềm hy vọng sống động về Sự sống Đời đời mà chỉ đến qua Đức
Thánh Linh. Hiểu không?
47 Bây giờ, bây giờ, tôi đã biết lời Kinh Thánh tuyệt vời đó, Tôi sử
dụng Nó cho bản thânmình—tôi đã viết Nó ở đây—Thánh Giăng
chương 5, câu 24. Đó là một lời Kinh Thánh ưa thích đối với tôi.
Vì Chúa Jêsus đã phán điều này: “Quả thật, quả thật, Ta nói cùng
các ngươi, ‘Kẻ nào tin Ta thì được Sự sống Đời đời.’” Hãy để tôi
đọc nó, để tôi sẽ hiểu Nó hoàn toàn đúng. Thánh Giăng chương
5, và tôi muốn anh em lắng nghe kỹ bây giờ khi chúng ta đi vào
lời Kinh Thánh này, 5 và câu 24.

Quả thật, quả thật, Ta nói cùng các ngươi, Ai nghe
những lời của Ta, và tin Đấng đã sai Ta đến, có sự sống
đời đời, sẽ không đi vào sự định tội; nhưng đã vượt qua
từ sự chết mà đến với sự sống.

48 “Ai mà tin Ta.” Vậy thì, Kinh Thánh nói rằng không có người
nào có thể nói Chúa Jêsus là Đấng Christ, chỉ bởi Đức ThánhLinh.
Vì vậy, anh em không thể tin rằng Chúa Jêsus là Đấng Christ cho
đến khi anh em nhận phép báp têm bằng Đức Thánh Linh. Anh
em chỉ đang làm chứng hoặc nói những gì Kinh Thánh nói, nói
những gì mục sư nói, nói những gì mẹ nói, hoặc một nhà truyền
giảng giỏi nào đó nói. Nhưng chính anh em không biết điều đó
cho đến khi Ngài đã làm chứng sự phục sinh của Ngài cho anh
em. Không ai có thể gọi Chúa Jêsus là Đấng Christ cho đến khi
bởi Đức Thánh Linh.
49 Do đó, câu hỏi đặt ra là, tôi tin, rằng một người được cứu,
nếu anh ta đang hướng tới Đồi Sọ, và chết trong khuôn viên đó.
Một cách chắc chắn, tôi tin anh ta sẽ được cứu; tôi tin anh ta sẽ
trải qua nếu anh ta đã không cómột cơ hội trước đó. Nhưng phụ
thuộc vào…Anh em quay trở lại với tên trộm đang hấp hối trên
thập tự giá. Nhưng hãy nhớ rằng, đó là cơ hội đầu tiên và cuối
cùng của người ấy. Anh em có một buổi tối nay. Đừng đợi cho
đến lúc đó, vì nó có thể không là cách đó với anh em. Anh em
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có thể không có một lời thú tội trên giường trước khi chết. Tôi
nói với anh em, chúng ổn thôi, nhưng họ có quá nhiều cơ hội để
nắm lấy một cơ hội. Anh em đừng chờ đợi đến lúc nằm chết trên
giường; anh em hãy để cho đây là giường chết của anh em ngay
bây giờ, rằng anh em chết đi bây giờ và được sanh lại bởi Đức
Thánh Linh.

Bây giờ, về câu hỏi tiếp theo…Bây giờ, nếu có một câu hỏi
về điều đó cứ đưa tay lên. Tôi vui mừng làm điều tốt nhất mà
tôi có thể.

78. Anh có thể tìm bất kỳ nơi nào các sứ đồ dự Tiệc thánh
sau lễ Ngũ Tuần không? Có phải Phao-lô có ý nói dân sự
không phân biệt được Lời không? Có phải Đức Thánh
Linh là con đường duy nhất để thờ phượng Đức Chúa
Trời không? Nếu anh nhận rượu và bánh quy, bệnh tật
và sự buồn ngủ giáng trên anh không?

50 Bây giờ, đây có lẽ là một chỗ mà tôi tin rằng người thân yêu
đã hỏi điều này là không hề nghi ngờ một cách sâu sắc và chân
thành trong câu này, những gì mà họ đang hỏi, hay họ sẽ không
hỏi nó. Và tôi—Anh và Chị em của tôi, dù đó là ai, tôi cũng trả
lời một cách sâu sắc và chân thành như anh chị em đã trả lời—
hoặc hỏi nó.

51 Bây giờ tôi muốn anh chị em cùng tôi lật Sách Công vụ
chương 2, và với—chúng ta bắt đầu với câu thứ 42. Chương 2 của
Công vụ, và chúng ta sẽ bắt đầu, như tôi đãnói, với câu thứ 42.

52 Bây giờ nên nhớ, tôi không tin rằng tôi có thể nói hoàn toàn
chính xác nơi Kinh Thánh nói rằng Phao-lô đã dự Tiệc thánh, và
sau đó Phi-e-rơ đưa tay ra và nhận lấy nó; nhưng khi họ đang
nói về hội chúng, đó là trong toàn bộ, mọi người. Và tôi không
tin rằng Phao-lô sẽ rao giảng điều gì đó và bảo cho những người
khác làm, điềumàông sẽ không làm. Vì vậy, trong Công vụ chúng
ta tìm thấy điều này:

Và họ liên tục vững vàng giữ lời dạy của các sứ đồ…sự
thông công,… (Hãy xem! Họ liên tục, toàn thể hội thánh,
thân thể.)…liên tục bền lòng giữ lời dạy của các sứ đồ và
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trong sự thông công,…(và, liên từ ở đó. Hiểu không?)…và
lễ bẻ bánh,…(Đó là Tiệc thánh.)…và trong sự cầu nguyện.

53 Các sứ đồ, những người là thầy giảng…Họ tiếp tục kiên định
trong giáo lý của mình, về việc bẻ bánh (Tiệc thánh), và trong
sự thông công, và lời cầu nguyện. Thế thì, nếu điều đó loại bỏ
đi Tiệc thánh khỏi các sứ đồ, thì nó cũng loại bỏ đi lời cầu
nguyện của các sứ đồ. Hiểu không? Bây giờ, chúng ta hãy đọc
tiếp. Hiểu không?

Vàmọi người đều kính sợ: vì có nhiều sự kỳ phép lạ làm
ra bởi các sứ đồ.

Và tất cả những người tin đều hiệp lại với nhau, lấymọi
vật làm của chung.

Và họ bán hết gia tài điền sản mình mà phân phát cho
mỗi người, tùy sự cần dùng của mỗi người.

Và họ, ngày nào cũng vậy, cứ chăm chỉ đến đền thờ,…
(Đó là các sứ đồ và tất cả.) …bẻ bánh…(Tiệc thánh mỗi
lần họ gặp nhau)…

54 Đó là sự dạy dỗ của các sứ đồ và của hội thánh ban đầu, rằng
mỗi khi họ đến với nhau họ đã dự Tiệc thánh. Mỗi lần! Bây giờ,
tôi biết anh em những người Cơ-đốc mà đi đến Hội thánh Đấng
Christ (giáo hội của những người theo Campell, như chúng ta
biết, như…Bởi vì có hai trong số họ, một là Hội thánh của Đấng
Christ, và một là Hội thánh Campbellite.), anh em nói, “Chúng
tôi nhận lấy nó vào mỗi sáng Chúa nhật. Chúng ta có những câu
Kinh Thánh về điều đó.” Anh em thực hiện lời Kinh Thánh về
điều đó tốt hơn Đền tạm Branham. Đền tạm Branham nhận nó
mỗi tháng một lần. Nhưng lời Kinh Thánh là điều mà, khi anh
em đến với nhau. Đúng thế. Đó làmỗi lần.

Và họ, liên tục ngày nào cũng vậy, cứ chăm chỉ đến đền
thờ,…còn ở nhà thì bẻ bánh từ nhà này đến nhà khác,
dùng bữa chung với nhau cách vui vẻ và tấm lòng thật
thà,

55 Thấy đó, mỗi lần các sứ đồ, tổ chức những nhóm cầu nguyện
này, những buổi nhóm trong đền thờ, nhà này qua nhà khác;mỗi
lần họ gặp gỡ, họ bẻ bánh, nhận lấy Tiệc thánh.
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56 Bây giờ, Phao-lô, ở Cô-rinh-tô thứ Nhất, chúng ta sẽ—chúng
ta cũng có thể đọc chương 11,mà chúng ta dùng ở đây cho lễ Tiệc
thánh…Tôi có thể đọc nó để có thể giúp ích cho anh em, Cô-rinh-
tô thứNhất chương 11. Bây giờ hãynghe Phao-lô nói, câu 23.

Vì tôi có nhận nơi Chúa điều tôi cũng đã dạy cho anh
em, Ấy là Đức Chúa Jêsus cũng trong đêm…Ngài bị phản
nộp đã lấy bánh:

Và khi Ngài đã dâng lời tạ ơn rồi, Ngài bẻ nó ra, mà
phán rằng, Hãy nhận lấy, và ăn: nầy là thân thể Ta, vì các
ngươi mà vỡ ra: hãy làm điều này để tưởng nhớ Ta.

Cũng một thể ấy, và sau khi ăn bữa tối rồi, Ngài lấy
chén, phán rằng,…(bây giờ là chén)…Nầy là chén của sự
giao ước mới trong Huyết Ta: hãy làm điều này…, hễ khi
nào các ngươi uống, hãy làm điều này để nhớ Ta.

Ấy vậy mỗi lần anh em ăn bánh nầy, và uống chén nầy,
thì anh em rao ra sự chết của Chúa cho tới lúc Ngài đến.

57 Hiểu không? Đó là Tiệc thánh. Tôi thật nhận ra và thật đồng
ý rằng thân—thân thể của Chúa, Lời hằng sống, là Chính Đấng
Christ. Nhưng đây là những biểu tượng chỉ giống như phép Báp-
têm, lễ Rửa Chân, và các lễ nghi khác của Hội thánh. Nhưng
lễ Tiệc thánh tuyệt đối cần thiết phải có bánh, bây giờ, bánh
và rượu.

Bởi đó ai ăn bánh nầy, và uống chén nầy của Chúa, cách
không xứng đáng,…

58 Bây giờ, vấn đề đã được hỏi ở đây: “Anh em nhận—anh em
nhận rượu và bánh, sự đau ốm và sự ngủ mê ở trên anh em.”
Đấy, điều đó…Tôi tin rằng câu hỏi đặt ra là sự thờ phượng duy
nhất ở đó là, là trong Đức Thánh Linh, thờ phượng trong Đức
Thánh Linh. Đó chính xác là Lẽ thật. Anh em phải thờ phượng…
Tất cả sự thờ phượng là trong Đức Thánh Linh và Phao-lô đang
cố gắng nói tại đây, rằng anh em phải ở trong Đức Thánh Linh
trước khi anh em làm điều này nếu không, anh em ăn và uống
sự định tội cho chính anh em (hiểu không?)—trước khi anh em
làmđiều này, trước khimạng lệnh được thi hành.
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59 Bây giờ, để yểm trợ cho điều đó, tôi có bài viết tại đây của
Josephus, chỗ mà ông tuyên bố rằng những người Cơ-đốc đầu
tiên sau sự chết của—của Chúa Jêsus, rằng họ được cho là những
người ăn thịt người, bởi vì họ đã lấy thân thể của Chúa và ăn nó.
Và người ta nghĩ rằng họ đã đào thân thể đó lên, và đem ra ngoài,
và cắt nó ra thành những mảnh, và ăn nó. Cái mà họ gọi là dự
Tiệc thánh. Hiểu không?

Bây giờ, hãy xem, tại sao câu Kinh Thánh này—cách Phao-lô
nói ở đây.

Nhưng hãy để mỗi người tự xét lấy mình, và như thế
mới ăn bánh đó,…

60 Ăn bánh. Bây giờ, tôi biết Chúa Jêsus là Bánh Sự Sống; điều
đó là thật. Nhưng đây là một biểu tượng giống như phép báp-
têm. Phép báp-têm không cứu được anh em; phép báp-têm chỉ
là một dấu hiệu rằng anh em đang làm chứng với hội chúng
rằng anh em tin vào sự chết, sự chôn, và sự sống lại của Chúa
Jêsus Christ. Điều đó không cứu được anh em. Nước sẽ không
cứu được. Chính là đức tin của anh em cứu anh em. Nhưng phép
báp têm là một mệnh lệnh, và nó phải được thực hiện, bởi vì
Đức Chúa Trời không thể nói phải chịu báp-têm và rồi quay lại
và bảo rằng nó không cần được thực hiện. Ngài không thể chấp
việc dự Tiệc thánh, và quay lại, và nói rằng không cần nhận nó
nữa. Anh em phải làm điều đó. Đó là một mạng lệnh đời đời với
Đức Chúa Trời.

Vì người nào không phân biệt thân Chúa, mà ăn bánh
uống chén đó cách không xứng đáng, tức là ăn uống sự
xét đoán cho mình.

61 Vậy thì, anh em thấy ở đó không? Quay ngay trở lại với Cơ-
đốc nhân đó đang cố gắng dự Tiệc thánh,mà không ở trong Đấng
Christ, không thông công trong Thánh Linh; người đó không
xứng đáng để nhận lấy nó. Và khi anh ta dự Tiệc thánh này, anh
ta đang ăn và uống sự định tội cho chính mình, nếu anh ta đi
ra ngoài hút thuốc, nói dối, ăn cắp, phạm tội tà dâm, hay điều
gì đó giống như thế, hay không đang sống một đời sống Cơ-đốc.
Và nhiều người nhìn thấy kiểu đời sống mà anh ta đang sống,
rồi đi vào, nhận lấy mạng lệnh của sự chết và—và thân thể của
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Đấng Christ, nhận vào trong anh ta một biểu tượng rằng—rằng
anh ta đã tiếp nhận Đấng Christ là Lời trong lòng mình, và nhận
lấy biểu tượng này ở trong đó đằng sau nó, Ngài nói anh ta ăn và
uống sựđịnh tội cho chínhmình, vì khôngphânbiệt thânChúa.
62 Bây giờ, chỉ trong vài phút nữa, tôi sẽ trả lời câu hỏi tương tự,
nếu chúng ta đến với nó, bởi vì nó cũng là cùng mạng lệnh của
sự báng bổ đối với Đức Thánh Linh. Hiểu không? Bởi vì anh em
đang xưng điều gì đó, và lại đang đóng vai của kẻ giả hình với nó,
khi mà anh em không nên làm điều đó. Được rồi! Thế thì, hãy để
tôi kết thúc điều này, đấy, và rồi chúng ta sẽ dừng lại.

Vì cớ đó mà trong anh em có nhiều kẻ đau ốm và yếu
đuối, và có lắm kẻ ngủ.

Vì nếu chúng ta tự xét đoán lấy chính mình, thì chúng
ta sẽ không bị xét đoán.

Song khi chúng ta bị Chúa xét đoán, thì chúng ta bị sửa
phạt, hầu cho khỏi bị án làm một với người thế gian.

Vậy thì, hỡi anh em, lúc anh em hội lại để ăn chung với
nhau, hãy chờ đợi nhau. (Bây giờ, hãy lưu ý.)

Và ví bằng có người nào ăn…người nào đói,…
63 Đừng đi vào…bởi vì trong một câu Kinh Thánh khác ở đây,
họ đangmang thịt vào, và quá nhiều đồ uống, và những thứ như
thế, cho đến nỗi họ làm cho nhà của Chúa chỉ là một—một nơi—
của một yến tiệc, và say xỉn tại bàn của Chúa. Anh em nhớ điều
đó trong Sách Cô-rin-tô ở đây. Họ say khướt tại bàn tiệc của Chúa.
Nhưng Phao-lô đã nói ở đây:

…ví bằng có ai đói, hãy ăn tại nhà mình; hầu cho anh
em không nhóm lại để mà chuốc lấy sự đoán xét. Còn các
việc khác tôi sẽ đoán định khi tôi đến. (Hiểu không?)

64 Do đó, bây giờ, tôi tin rằng việc ăn bánh quy…Vậy thì, tôi
không tin bánh khôngmen đó nên được thay thế bằng bánh quy.
Tôi tin rằng đó phải làmột loại bánh khôngmen thánh, loại bánh
khôngmenmàđã được làmởAi Cập. Và tôi tin rằngHuyết không
nên là nước ép trái nho, nhưng nó nên là rượu nho. Nước nho
bị chua và hư khi để lâu. Nhưng rượu càng để lâu càng ngon;
nó không bao giờ mất đi sức mạnh của nó. Và Huyết của Đấng
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Christ không bao giờ bị chua và hỏng đi; khi nó càng lâu năm
hơn, nó càng trở nên mạnh mẽ hơn và tốt hơn khi ngày tháng
trôi qua đối với người tin. Và đó là rượu và bánh theo nghĩa đen.
Bánh Tiệc thánh nên được làmbởi những người dâng hiến chính
mình và dângmình cho Đức Chúa Trời.
65 Tôi đã từng đếnmột nhà thờ nơi họ lấy ổ bánhmì cũ này, nơi
những kẻ tội lỗi đang nguyền rủa và hành động kỳ cục, và ô uế,
và cắt bánh mì cũ đó và đặt nó ở đó với một loại nước trái cây
nào đó để uống. Đối với tôi điều đó thì—điều đó thì lố bịch. Tôi
tin nó phải hoàn toàn chính xác theo cáchmàKinh Thánh đã nói
nó nên có; không đổi thay một nét khỏi những lời Kinh Thánh,
ở lại ngay với Nó.

79. Câu hỏi. Nào! Anh Branham, có đúng là Sa-tan đã từng
ở trên Trời và đã bị đuổi ra khỏi, hắn và các sứ của hắn
xuống trái đất, hayđó làmộtkhải tượng giốngnhưGiăng
đã nhìn thấy trên Đảo Bát-mô? Tại sao tôi lại hỏi câu này,
là, tôi đã được bảo rằng đó là một khải tượng.

66 Giăng đã nhìn thấy nó như là một khải tượng, nhưng nó quả
thật đang xảy ra theo nghĩa đen. Nếu anh emgiở sang Ê-sai 14:12.
Bây giờ, nhữngđiềunàyđi chậm, nhưngvới tôi, chúng là—chúng
là những bài học. Và đó là điều gì đó mà…Có thể anh em nghĩ,
“Chà, tôi không cần điều đó bây giờ.” Anh em chỉ không biết làm
thế nào Đức Thánh Linh nuôi dưỡng Lời của Đức Chúa Trời. Nó
phải có Lời để—để nuôi sống, bởi vì Đức Thánh Linh chỉ nuôi
dưỡng, và chỉ trên Lời của Đức Chúa Trời. Anh chị em tin điều
đó không? Kinh Thánh đã nói vậy. “Người ta sẽ không sống chỉ
bởi bánhmà thôi, nhưng bởimọi Lời phán ra từmiệng Đức Chúa
Trời.” Được rồi! Chương thứ 14 của Ê-sai, và tôi tin ở đây bây giờ
chúng ta sẽ bắt đầu từ câu thứ 12. Bây giờ chúng ta hãy đọc về
Lu-xi-phe.

Sao ngươi từ trời sa xuống, Hỡi Lu-xi-phe,…(Rơi xuống
từ Trời) …con trai của sáng sớm!…(Một thực thể thiên
sứ từ Trời.)

Sao ngươi từ trời rơi xuống, Hỡi Lu-xi-phe, con trai của
sáng sớm kia! Ngươi bị chặt xuống đất là thể nào, kẻ đã
giày đạp—làm suy yếu các nước kia!
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Vì ngươi đã nói trong lòng rằng, Ta sẽ lên trời, và ta
sẽ tôn cao ngôi ta trên các vì sao của Đức Chúa Trời: Ta
cũng sẽ ngồi trên núi hội chúng, về phía bắc:

Ta sẽ lên cao trên những đám mây cao nhất; ta sẽ làm
ra mình như Đấng Chí Cao.

67 Vì vậy, anh em thấy đó không phải là một khải tượng. Một
cách tuyệt đối, Lu-xi-phe bị tống ra khỏi Thiên đàng.
68 Bây giờ, chúng ta hãy giở ra TânƯớc đến Lu-ca 10:18, chỉmột
phút, và xem Chúa Jêsus đã nói gì. Trong Sách Lu-ca, bây giờ anh
em có Kinh Thánh của mình, mà đang cố gắng trả lời những câu
hỏi này, Lu-ca 10:18:

Và Ngài phán với họ,…(Chúa Jêsus đang phán.)…Ta
thấy Sa-tan giống như tia chớp từ trên trời sa xuống.

69 Xem đấy, Sa-tan là thiên sứ trưởng ban đầu của Đức Chúa
Trời. Hắn đã từng ở trên Thiên Đàng. Hắn đã từng là người vĩ
đại nhất trên thiên đàng ngoài Đức Chúa Trời. Hắn là cánh tay
phải của Đức Chúa Trời cho sự thông công, và hắn đã tự đắc
trong lòng.
70 Và đó không phải là cách mà nhiều người có ngày nay sao?
Hãy để Đức Chúa Trời chỉ ban phước cho một người và đặt một
chút tin tưởng vào trongngười đó, vàngười đó trởnênmột người
biết mọi sự. Người ấy trở nên…Người ấy phải thành lập một tổ
chức, hoặc người ấy phải làm điều gì đó khác biệt. “Sao ngươi từ
trên Trời rơi xuống, Hỡi Lu-xi-phe!”
71 Đó là…Đức Chúa Trời có một thì giờ khó khăn trong việc
tìm kiếm ai đó để Ngài có thể giải quyết với, mà sẽ luôn khiêm
nhường, nhu mì, và ở lại trong nơi đó cho đến khi Đức Chúa
Trời kêu gọi người ấy làm điều gì đó (anh em tin điều đó không?
Hiểu không?), một người mà Đức Chúa Trời có thể ban phước và
người đó vẫn tự giữ mình là một người, không phải là một thiên
sứ haymột thần. Ngay khi con người được ban phước và có điều
gì đó bé nhỏ được ban cho anh ta, anh ta muốn trở thành một
thần; anh ta muốn trở thành một—một thiên sứ. Anh ta muốn
trở thànhmột người vĩ đại nào đó. “Những gì tôi làm, những gì…
Tôi và tôi và của tôi…” tất cả thứ đó. Đó là một thái độ sai trái.
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Chúa đang săn lùng ai đó mà Ngài có thể ban phước và tuôn đổ
ra những ơn phước, và—và Ngài càng ban phước bao nhiêu thì
con người đó càng trở nên nhỏ bé bấy nhiêu.

72 Và anh em sẽ không bao giờ nhận được nhiều hơn từ Chúa
cho đến khi anh em trở thành chẳng là gì cả. Anh em phải làm
cho chính mình nhỏ bé đi. Người nào tự tôn mình lên, Đức Chúa
Trời sẽ hạbệ xuống.Người nào khiêmnhường tựhạmìnhxuống,
Đức Chúa Trời sẽ tôn lên cao. Anh em phải trở nên bé nhỏ trước
khi có thể trở nên to lớn. Anh em sẽ không bao giờ to lớn trong
bản thân mình; anh em sẽ chỉ to lớn khi Đức Chúa Trời to lớn
trong anh em. Hiểu không?

73 Vì vậy Lu-xi-phe đang có mặt trên đất đang cố gắng làm việc
trong hội thánh để hoàn tất cùng một mục đích mà hắn đã bắt
đầu trước khi sáng thế. Lu-xi-phe đã bị đuổi ra khỏi Thiên đàng.
Đúng lắm.

74 Tôi tin có một câu khác ở đây, Ê-xê-chi-ên chương 28, câu 12.
Chúng ta hãy xem câu đó nói gì trong Ê-xê-chi-ên 28:12. Và tôi
chắc chắn rằng bằng cách nghiên cứu điều này, và xem xét nó,
thấy những gì CHÚA PHÁN NHƯ VẬY, sau đó chúng ta biết liệu
hắn có thực sự từ trên Trời rơi xuống hay hắn chỉ là một sự hiện
thấy—28 và 12. Được rồi. Tôi tin rằng đó là những gì tôi đã viết
ra, 28:12. Được rồi. Ở đây chúng ta bắt đầu.

Bây giờ, đây là một điều tuyệt vời ở đây; tôi ước gì chúng ta
có thời gian để giảng một chút (hiểu không?), vì nó thực sự là
một điều gì đó.

75 Bây giờ, như tôi chỉ phải đến dựa vào điều này, rằng Lu-
xi-phe ở trên Trời đã cố gắng tự tôn mình lên và thậm chí cao
hơn Chủ của hắn một chút. Và hắn đã phản bội Mi-chen, tự tạo
nên cho chính mình một vương quốc vĩ đại ở phương bắc, và sa
xuống. Bây giờ, và hắn và các thiên sứ của hắn bị đuổi ra.

Người đó hỏi về Khải Huyền…Đó là Khải Huyền 12, trên
Đảo Bát-mô.

Nhưng bây giờ hãy để ý điều này ở đây, ở câu thứ 12, và hãy
xem cách nó đến trong vương quốc loài người.
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76 Bao nhiêu người ở đây hiểu rằngma quỷ kiểm soátmọi quốc
gia dưới Thiên đàng? Ma quỷ kiểm soát Hoa Kỳ. Ma quỷ là chính
phủ củaHoaKỳ.Maquỷ là chính phủ củanướcĐức. Hắn là chính
phủ của mọi quốc gia dưới trời. Ma quỷ kiểm soát mọi quốc gia,
Kinh Thánh nói vậy. Hãy đọc Ma-thi-ơ chương 4. Khi Sa-tan đem
Chúa Jêsus lên đỉnh núi, và chỉ cho Ngài các vương quốc của thế
gian, và tuyên bố chúng là của hắn, và nói, “Ta sẽ ban chúng cho
Ngươi nếu Ngươi thờ phượng ta,” Chúa Jêsus đã không hề nói,
“Sa-tan, ngươi nói dối.” Ngài biết chúng đã thuộc về hắn. Nhưng
qua trong Sách Khải Huyền, đã nói, “Hỡi các tầng trời và trái đất,
các ngươi hãy vui mừng đi, vì các vương quốc của thế gian này
đã trở thành Vương Quốc của Chúa chúng ta và của Đấng Christ
Ngài. Và Ngài sẽ trị vì trên đất.”
77 Chúa Jêsus đã biết rằng trong thời kỳNgànnăm, tất cả những
chính quyền và các vương quốc sẽ bị phá vỡ, và Ngài sẽ là Đức
Chúa Trời và Đấng Cai Trị tất cả chúng. Ngài đã biết Ngài thừa
hưởng tất cả điều đó, vì vậy cho nên, Ngài bảo Sa-tan, “Hãy lui ra
sau Ta, ớ Sa-tan!” vì Ngài đã biết điều gì Ngài phải làm.

Bây giờ, hãy nghe đây, Thánh Linh của Chúa ngự trên tiên
tri Ê-xê-chi-ên này, đang phán, không phải với vị vua này, mà với
linh trong nhà vua. Hãy xemđiều này bây giờ.
78 Anh em còn nhớ sáng nay khi tôi tỏ cho anh em thấy như thế
nào trong những câu Kinh Thánh rằng giáo hội đã đi sai đường
bởi nhận lấy những tổ chức của con người. Cũng một thể ấy, Y-
sơ-ra-ên đã lệch ra khỏi lối bởi phản đối Đức Chúa Trời như là
Vua của họ vàmuốn Sau-lơ làm vua. Và khi Vua thật của họ đến,
Chúa Jêsus, họ không biết Ngài, bởi vì sự rao giảng của Ngài—
của Ngài và sự dạy dỗ của Ngài quá khác biệt với các vua thế
gian, cho đến nỗi họ không biết Ngài. Và ngày nay, khi Vua của
Hội thánh, Đức Thánh Linh, khi Ngài ở đây, và Ngài đến trong
Hội thánh để làm cho dân sự được tái sinh, để ban cho họ sự
sống mới, nó rất khác biệt với các tổ chức và giáo phái này đến
nỗi họ nói, “À, điều đó có vẻ giống như thánh quá máu đối với
tôi.” Hiểu không?
79 Nókhông phải là những gìmàNó trông giống đối với anh em,
đó là những gì mà Lời Đức Chúa Trời nói về nó. Hãy nhìn vào
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ngày lễ Ngũ tuần, điều đó trông giống như thế nào? Hãy xem
những lần khác khi họ nhận được Đức Thánh Linh; nó trông
như thế nào? Đàn bà và đàn ông, trinh nữ Ma-ri, và tất cả bọn
họ, đi loạng choạng như người say rượu, lảo đảo, kêu gào, môi
lắp bắp, và nói tiếng lạ, diễn ra giống như một nhóm những kẻ
ngờ nghệch. Nhưng họ đang chết với chính mình, và Đức Thánh
Linh đang ngự vào trong họ. Và họ đốt cháy thế giới hiểu biết đó.
Những gì chúng ta cần ngày nay là con người sẽ chết với chính
họ, và thối rữa với chính họ, và đốt cháy mọi cây cầu phía sau,
và đầu phụcmọi sự cho Đấng Christ.
80 Bây giờ hãy xem Đức Thánh Linh phán với ma quỷ trong vị
vua này. Hãy xemngười này là ai đang cai trị vị vua này.

Anh emnhớ những gìmà tôi đã nói sáng nay, vợ tôi đã nói về
người phụ nữ trên đó, tất cả họ những phụ nữ ănmặc trông bẩn
thỉu, thô tục không? Hiểu không? Nói rằng, “Họ phải là không có
trí hiểu đúng đắn. Một phụ nữ có trí hiểu đúng đắn sẽ không tự
phô bày mình ra như thế.”
81 Tôi đã nói, “Em yêu, cô ấy chỉ là một người Mỹ; chỉ thế thôi.
Đó là phong tục ở đây. Họ sẽ làm điều đó, bởi vì đó là một phong
tục.” Thấy đó, họ hành động bởi tri thức của họ. Nhưng tri thức
các bạn, nếu anh em hành động bởi cái đầu của mình, ma quỷ
điều khiển anh em. Ma quỷ lấy trí óc của một người, Đức Chúa
Trời lấy tấm lòng củamột người. Ma quỷ khiến anh em nhìn vào
điều gì đó mà anh em có thể thấy. Anh em nói, “Chà, đúng rồi,
đúng rồi, suy luận, suy luận ra.” Nhưng Kinh Thánh cho phép
chúng ta bác bỏ những lý lẽ, và bởi đức tin, chúng ta tin những
điều mình không thấy. Đó là những gì Đức Chúa Trời làm khi
Ngài đến trên tấm lòng con người.
82 Trong vườn Ê-đen, ma quỷ đã lấy đầu óc của người đàn ông;
Đức Chúa Trời đã lấy tấm lòng của người ấy. Đó là ngai của Đức
Chúa Trời, chỗ mà Đức Chúa Trời ngự, trong lòng người. Và bây
giờ, nếu nó là trí tuệ…Chắc chắn rồi, một người đàn ông hay đàn
bà được Đức Chúa Trời sinh ra sẽ hành động giống như Vương
quốc mà họ đến từ đó. Ha-lê-lu-gia! Điều đó sẽ làm cho tôi hét
lên. Tại sao? Bởi vì khi anh em biết rằng mình đã vượt qua sự
chết mà đến Sự sống, bởi vì anh em ghét tội lỗi và anh em yêu
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mến Đức Chúa Trời; và anh em sẽ đứng bất kể anh em chết hay
không chết. Anh em sẽ cho rằng điều đó là sai, và gọi sai là sai;
bước đi ngay thẳng trước mặt Đức Chúa Trời. Nó cho thấy rằng
Linh của anh em, Sự sống mà ở trong anh em đến từ nơi khác,
nơi thánh khiết, trong sạch, và trinhnguyên, và không ôuế.

83 Và anh em nói, “Sự chữa lành Thiêng liêng à?” Chắc chắn!
Linh của tôi đến từ một nơi mà Đấng Chữa Lành Thiêng Liêng
hiện diện. Chúng ta đến từ xứ sở của sự chữa lành Thiêng
liêng. A-men!

84 Nói, “Anh tin rằng đó là Đức Chúa Trời.” Chắc chắn, đó là từ
vùng đất nơi có Chúa. Và chúng ta là những người hành hương
và khách lạ như Áp-ra-ham và Y-sác. Khi chỉ sự—sự phủ bóng
của Đức Thánh Linh giáng trên họ, họ đã đi qua vùng đất và
xưng nhận rằng họ là những người hành hương và khách lạ. Họ
đang tìm kiếmmột Thành phốmàNgười Xây dựng và Người Tạo
dựng là Đức Chúa Trời. Và bây giờ, sau khi chúng ta có Chứng cớ
vềnóđang sống trong chúng ta, chúng ta càngnên là kháchhành
hương và khách lạ biết bao, đi khắp thế gian, quay đầu lại khỏi
những điều xấu xa, bởi vì chúng ta thuộc vềmột nước khác, một
dân khác. Chắc chắn vậy!

85 Bây giờ hãy xemma quỷ điều khiển thế giới này bây giờ, như
chúng ta đọc từ Ê-xê-chi-ên 28:12.

Hỡi con người, hãy làm một bài ca thương cho vua Ty-
rơ, và nói cùng người rằng, Chúa là ĐỨC CHÚA TRỜI
phán như vầy;… (Bây giờ hãy xem;Ngài đang nói với thần
linh trong nhà vua. Thấy không?) …Chúa là ĐỨC CHÚA
TRỜI phán như vầy; Ngươi niêm phong mặt trời, ngươi
gồm đủ đầy đủ sự khôn ngoan,…trọn vẹn về vẻ đẹp. (Sa-
tan, thấy Sa-tan là kẻ đẹp nhất trong những thiên sứ
trưởng như thế nào chứ?)

Ngươi vốn đã ở trong Ê-đen…

86 Bây giờ anh em biết Vua của Ty-rơ vào thời điểm đó không
thể đã được ở trong Ê-đen, vì đó là bốn ngàn năm trước đó. Hiểu
không? “Ngươi vốn đã ở trong Ê-đen,” Ngài đang nói chuyện với
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ai? Ngài đang nói chuyện với Sa-tan trong vị vua đó. Ha-lê-lu-gia!
Thưa anh em, tôi cảm thấy sùng đạo. Khi…

87 Và rồi, những người này sẽ làm gì để báng bổ và nhạo cười
dân sự dưới sự bày tỏ của Đức Thánh Linh? Khi họ chế giễu
những người đó là họ đang báng bổ Đức Thánh Linh mà điều
này hoàn toàn không thể tha thứ được. Anh em đang không
trò chuyện với con người đó, anh em đang trò chuyện với Đức
Thánh Linh đang vận hành trong con người đó. Chúng ta phải
tôn trọng nhau, và yêu thương nhau, và khuyên bảo nhau, nói
tốt cho nhau. Đó là những gì chúng ta nên làm.

Bây giờ lắng nghe điều này. Được rồi.

…Ngươi niêmphongmặt trời, đầy dẫy sự khôn ngoan,…
hoàn hảo về vẻ đẹp.

Ngươi vốn đã…ở trong Ê-đen, là vườn của Đức Chúa
Trời; thậm chí ngươi có đầy mình mọi thứ ngọc báu,
là ngọc mã não, ngọc vàng lợt,…kim cương,…ngọc thủy
thương,…ngọc sắc biếc,…ngọc bích,…ngọc sắc chàm,…
ngọc lục bảo,…ngọc thông hành,…vàng: …nghề làm ra
những thứ tinh xảo…của ống sáo thuộc về ngươi từ ngày
ngươi mới được dựng nên đã sắm sẵn rồi.

88 Đó là Lu-xi-phe. Hắn đã từng ở trong Ê-đen. Bây giờ, chúng
ta sẽ quay lại vấn đề đó sau một phút, Lu-xi-phe ở trong Ê-đen,
bởi vì chúng ta có dòng giống của con rắn liên quan ở đâu đó ở
đây mà là một điều rất tế nhị. Tôi nghĩ tôi chỉ hy vọng đó là điều
cuối cùng về nó.

89 Nhưng hắn đã ở đó, và ma quỷ đã bị đuổi khỏi Thiên đàng.
Và chính mục đích mà hắn đã cố gắng nhắm đến trong Thiên
đàng, hắn đã đến ngay trên trái đất này và đang cố gắng hết sức
để hoàn thành điều mà hắn đã có chủ đích. Hắn đến gặp các vị
vua và những người cai trị, và khi hắn có thể có được họ, thì
hắn đến ngay nhà thờ và đưa dân sự—hoặc có được thầy giảng.
Rồi từ thầy giảng, nó đi ngay vào trong hội chúng và khiến hội
chúng chịu cùng ảnh hưởng giống như vậy, cùngmột ma quỷ đó
làm những việc giống nhau. “Anh biết đấy, anh là người Trưởng
Lão, anh sẽ không bao giờ là một kẻ cuồng tín thánh. Anh là thế
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này, thế kia, hay thế nọ; anh không thể tự làm nhục mình khi ở
giữa vòng họ. Ồ, anh biết nhiều việc tốt hơn để làm hơn là ngồi
trongmột trongnhữngđền tạmcũhaynhữngnhiệmvụnhỏ trên
đường phố. Ồ, họ những người ấy bị hâm rồi.” Không, họ không.
Không, họ không phải thế; mọi thứ chỉ là ở trên tấm lòng của họ;
chỉ thế thôi. Họ không hâm; họ chỉ bị điều khiển bởi tấm lòng
của họ. Đức Chúa Trời sống trong lòng của họ, họ là một dân sự
đặc biệt, một chức tế lễ nhà vua, dâng lên của lễ thiêng liêng; đó
là bông trái của môi miệng họ dâng sự ngợi khen cho Đức Chúa
Trời, dù họ có cảm thấy nó thích hay không. “Có những lúc tôi
không thấy Ngài,” tác giả bài hát nói, “tôi tin cậy và dâng sự ngợi
khen Ngài.”

90 Nói, “Chà, tôi sẽ đi nhà thờ, và tôi sẽ ca ngợi Chúa nếu tôi
cảm thấy thích.” Ồ vậy thì, một thầy tế lễ thì phải dâng của lễ.
Còn anh chị em, hội chúng, là thầy tế lễ thượng phẩm của Đức
Chúa Trời, để dâng của lễ thiêng liêng; đó là bông trái của môi
miệng dâng sự ngợi khen cho Đức Chúa Trời.

91 Anh em đi xuống và nói, “Chà, nếu tôi cảm thấy thích, tôi sẽ
đến và làm chứng cho ai đó.” Ồ, hãy làm điều đó dù sao đi nữa!
Thưa anh em, nếu anh là thầy tế lễ thượng phẩm, Điều đó đang
cháy bỏng trong lòng anh em, cho dù anh em có cảm thấy thích
làm điều đó hay không. Dẫu sao đi nữa hãy đi làm điều đó, bởi vì
anh em phải dângmột của lễ, điều gì đó khó khăn để làm. Hãy đi
làm điều đó dù thế nào đi nữa, anh em là một chức tế lễ thiêng
liêng, một dân thánh, dâng sự ngợi khen cho Đức Chúa Trời, vì
Đức Chúa Trời sống trong tấm lòng này.

92 Bây giờ, nếu bạn là người của Sa-tan, bạn sẽ cảm thấy rằng
mình chỉ tốt hơnmột chút so với hạng người đó. Vậy thì, làm sao
anh em sẽ biết được cái nào là đúng? Hãy nắm nó bởi lời Kinh
Thánh. Nếumột người sinh ra thuộc về Đức Chúa Trời, người đó
tin mọi Lời Đức Chúa Trời đã chép, và nói ngày nay Ngài cũng vĩ
đại như là Ngài đã từng có, và Ngài không bao giờ thay đổi, và
Ngài hôm qua, ngày nay, và cho đến đời đời không hề thay đổi.
Nếu người ấy đầy dẫy Đức Thánh Linh, người ấy đã nhận được
cùng một Đức Thánh Linh mà Ngài ban cho vào ngày Lễ Ngũ
Tuần, và khiến người đó hành động cùngmột cách và làmnhững
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điều tương tự. Nếu người đó được sinh bởi Thánh Linh của Đức
Chúa Trời, Mác 16, Chúa Jêsus phán, “Những dấu hiệu này sẽ
theo những người tin.” Điều đó đúng! Vì vậy người đó nói, “Tôi
là người tin,” mà người đó không có những dấu hiệu cặp theo,
thì anh ta là người ngụy tin, không phải là người tin.
93 Có ba hạng người, người tin, người giả vờ tin, và người không
tin. Và đó là ba hạng người duy nhất. Rất nhiều người giả tin; có
rất nhiều người tin thật; và có rất nhiều người không tin. Nhưng
nếu bạn làmột tín đồ thực sự, Chúa Jêsus phán, “Những dấu hiệu
này sẽ đi theo những kẻ mà tin. Nhơn Danh Ta họ sẽ trừ quỷ,
dùng tiếng mới mà nói. Nếu họ giẫm trên con rắn (Anh Evans)
nó sẽ không làm hại họ. Nếu họ đặt tay mình trên những người
đau ốm, người ấy sẽ bình phục!” Ồ, điều đó cũng thật như Lời
Đức Chúa Trời là thật. Chúng ta không có việc gì bớt đi bất kỳ
điều gì khỏi Đó. Kinh Thánh nói rằng kẻ nào bớt đi hay thêm
vào Lời này, cũng sẽ bị lấy đi khỏi Sách Sự Sống, đối với kẻ ấy.
Đức Chúa Trời thật là hoàn hảo, đến nỗi mọi Lời phải là hoàn
hảo và phải thông suốt từ Sáng thế ký đến Khải huyền không
hề thay đổi, mọi Lời, mọi điều răn của Đức Chúa Trời. Bây giờ,
anh em có thể làm cho Nó nói điều gì đó ở đây và bóp méo Nó ở
trên đây.
94 Một ngày nọ, tôi đang ngồi dưới gốc cây với Anh Charlie ở
trên đó và Anh Wood ở đây; chúng tôi đang đi săn ở Kentucky.
Chúng tôi đang đi săn bằng súng trường. Và tôi…Anh Charlie
và Anh Wood đã nhắm mục tiêu vào buổi sáng hôm đó. Cách
khoảng chừng năm mươi thước, họ đã bắn trúng vào một chỗ
lớn khoảng đó, lớn giống như là một con sóc. Họ bảo, “Thế là
được rồi.”
95 Và tôi đã đi ra ngoài đó…Tôi đã lái những chiếc đinh ở độ cao
năm mươi thước. Và tôi đã trượt mắt con sóc và đụng vào dưới
má nó. Tôi đã nói, “Điều đó không đúng; súng của tôi bắn trật
rồi.” Và rồi tôi lo lắng suốt cả ngày. Tối hôm sau tôi vào sớm. Tôi
đã bắn những hộp đạn. Tôi…Nó có thể va vào bên phải một chút,
nửa in-sơ. Tại sao, dù sao nó cũng đập vào đầu con sóc.
96 Vì vậy Charlie và họ, sáng hôm sau, ở trên đó, và những khẩu
súng trường cứ nổ lách tách, chỉ đụng những con sóc, còn tôi
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ngồi sau một cây vừa chà xát đôi tay, vừa nói, “Ồ, có vấn đề gì
với khẩu súng của mình vậy?” Tôi đã rất xấu hổ về bản thân
mình, cho đến nỗi tôi quỳ xuống, Tôi nói, “Lạy Chúa là Đức Chúa
Trời, con không biết mình bị làm sao nữa. Tại sao Ngài làm cho
con, một thứ thần kinh nhỏ bé, luôn lo lắng? Tại sao con lại thế
này? Có những người bạn ở trên đó đang bắn sóc, bắn trúng hết
sức như họ có thể bắn. Họ đã có một bầy sóc rồi; và con ở đây,
ngồi sau một cây, chà xát đôi tay, và tự hỏi, ‘Khẩu—khẩu súng
của mình không bắn trúng đích, ở cự ly năm mươi thước.’” Tôi
đã khóc, ngồi đó bên cạnhmột thân cây.

Và rồi Đức Thánh Linh đến, không phải trong một Tiếng nói,
nhưng trong sự khải thị, phán rằng, “Ta đã làm cho ngươi theo
cách đó vì một mục đích.”
97 Tại sao? Tôi không thể lấy Kinh Thánh nói điều gì đó ở đây,
giống như giáo hội nói, “Đức Thánh Linh là chỉ dành cho cái
nhóm ở đằng sau đó,” giáo hội nói vậy; và Kinh Thánh nói, “Hễ
aimuốn.” Tôi không thể làm cho nó trúngmục tiêu.
98 Tôi không thể tạo ra chủ nghĩa Calvin—chỉ cần tin vào Chúa
và bạn có được sự an ninh đời đời—và học thuyết Arminian,
“Rằng nếu tôi chỉ không chạm đến, không cầm đến, không nếm,
tôi—tôi thích làmđiều đó, nhưng tôi không thể làm!”…Chủnghĩa
Arminian cách xa chủ nghĩa Calvin quá xa, và cả hai đều sai. Tôi
phải thấy ở đâu…Cả hai đều có lời Kinh Thánh, nhưng nó phải
trúng mục tiêu. Bây giờ, nếu Đức Chúa Trời phán điều gì trong
Kinh Thánh này, thì điều đó phải trúng mục tiêu; nó phải làm
cho mọi vòng đồng tâm trong Kinh Thánh đó hội tụ lại để trúng
thẳng vào mục tiêu ở tâm điểm đó. Nó phải làm điều đó, bởi vì
Đó là Lời Đức Chúa Trời; và Ngài là vô hạn, và Nó không thể thay
đổi. A-men! Tôi thích điều đó, bởi vì lúc đó anh em có thể hoàn
toàn yên tâm mãn nguyện rằng Đó là Lời Đời đời của Đức Chúa
Trời. Và do đó, tôi cố gắng nghiên cứu Nó từ các lời Kinh Thánh
khác nhau để làm choNó—xemNó sẽ nói gì. Được rồi.
99 Theo nghĩa đen Sa-tan đã bị đuổi ra khỏi Thiên đàng bởi Mi-
chên, Thiên sứ Trưởng và Đức Chúa Trời. Và hắn bị ném xuống
trái đất, đến trái đất, nhập vào con rắn, lừa dối Ê-va, rồi nhập
vào đàn ông, phụ nữ, tất cả qua các thời đại trên cùng một thứ
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mà hắn đã bắt đầu từ ban đầu—một vương quốc lớn vĩ đại, xinh
đẹp hơn vương quốc của kẻ khác, toàn quyền trên tất cả, biết tất
cả. “Giáo phái của chúng tôi lớn nhất; nó thì—nó thì—nó chiếm
ưu thế hơn những giáo phái khác.”
100 Anh em đã nghe họ nói, “Ồ, chúng tôi có rất nhiều hàng
trăm những thầy giảng trong tổ chức của chúng tôi. Chúng tôi
có những nhà thờ lớn nhất trong thành phố.” Điều duy nhất mà
đánh vần là S-a-t-o-n đối với tôi. Đúng thế.Mà có nghĩa làma quỷ
đối với tôi. Khi anh em có được một người mà sẽ ly khai và lập
tổ chức, và ly khai tình huynh đệ, và nói rằng họ sẽ không liên
quan gì đến hội thánh nhỏ đó…
101 Tôi chưa bao giờ thấymột người quá thấp kém, hoặc tôi chưa
bao giờ thấy một người nào quá chìm sâu trong tội lỗi; tôi chưa
bao giờ nhìn thấy một—một người phụ nữ quá thấp kém hoặc
một người đàn ông quá thấp kém, mà tôi không đi đến với người
ấy, và vòng tay ôm lấy người ấy, và đem người ấy ra khỏi điều đó
nếu tôi có thể. Tôi chưa bao giờ nhìn thấymột nhóm thánh cuồng
tín, hay bất cứ điều gì bạn muốn gọi họ, cổ vũ, và nhảy nhót, và
hò hét, hoặc bất điều gì họ có thể làm, mà không có tôi đến đó và
vỗ tay, và nhảy, và la hét với họ để làm vinh hiển Đức Chúa Trời
(điều đó hoàn toàn đúng!) cho dù người đó là da đen, vàng, nâu,
trắng, hay bất cứ thứ gì anh ta có thể. Vâng, thưa quý vị!
102 Đức Thánh Linh đến trên một cấp độ; đó là anh em đáp ứng
những yêu cầu của Đức Chúa Trời. Nếu anh em có được Nó, anh
em sẽ đạt đến tiêu chuẩn của Đức Chúa Trời chứ không phải
những suy nghĩ của riêng mình về Nó. Sa-tan cố gắng biến nó
thành cổ điển, điều gì đó vĩ đại, điều gì đó lớn lao, trí thức. Anh
emphải bỏ lý luận đó và tin những gì Lời nói về nó. A-men!

80. Bây giờ, đây là một câu hỏi khác; hãy xem nó là gì. Được rồi.
Xin giải thích ngụ ngôn năm trinh nữ. Cơ-đốc nhân có
phạm tội không?

103 Bây giờ, chuyện ngụ ngôn về năm trinh nữ—hay đó là mười
trinh nữ, xin thứ lỗi. Mười trinh nữ được tìm thấy trongMa-thi-ơ
25:1.Mười trinh nữ đi ra để gặp chàng rể (bây giờ chú ý!), và năm
người khôn ngoan và có dầu trong đèn củamình, nămngười ngu
dại không có dầu trong đèn của họ. Trong khi họ ngủ say, tiếng
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kêu—kêu đến, “Hãy đi gặp chàng rể.” Và những người có dầu
trong đèn của họ, chuốt đèn của họ, ngọn lửa đang cháy, và họ
ra đón chàng rể. Nhữngngười khác đếnmuadầu, và họ bảo họ đi
mua dầu từ—dầu từ những người đã bán nó. Trong khi họ đang
đi, cô dâu đến và—và—trinh nữ khôn ngoan đi vào, và trinh nữ
ngủ gật bị đuổi ra ngoài.

104 Điều này sẽ gây tổn thương, thực sự rất tổn thương, nhưng
tôi phải nói ra. Tôi chưa bao giờ đặt câu hỏi; tôi chỉ chịu trách
nhiệm trả lời nó. Bây giờ, điều này hầu như rất riêng tư, thưa
anh em, rất riêng tư, đến nỗi tôi hy vọng rằng nó giúp đỡ thay vì
làm tổn thương. Thông thường anh em phải bị tổn thương…Như
mẹ đã từng nói khi bà cho tôi một trận đòn, bà nói, “Nó phải làm
đau đớn trước khi nó có ích cho con.” Ồ, điều đó—điều đó đúng
vậy. Hiểu không? Tôi không thể thấy điều đó lúc ấy, nhưng tôi—
tôi thấy nó bây giờ.

105 Nhìn, sự…Tất cảmười người tronghọđãđi ra là nhữngngười
nữ đồng trinh. Bấy giờ, đó là mười trinh nữ đi gặp Chúa. Bây
giờ, từ trinh nữ có nghĩa là “được nên thánh (có ai biết điều
đó không?), thánh thiện, tinh khiết, thánh hóa.” Có mười người
trong số họ đã đi ra để gặp Chúa.

106 Bây giờ hãynhớ lại, họ đãngủ trong canhmột, canhhai, canh
ba, cho đến canh thứ bảy. Nhưng những người này thực sự đã đi
gặp Chúa. Và hãy nhớ khi họ đi mua dầu, thì Chúa đã đến. Đó là
thời điểm của Chúa đến. Không phải ai đã ở trong canh…

107 Chúa Jêsus phán có vài người ngủ trong canh đầu tiên, một
số người trong canh thứ hai, và một số trong…Nhưng khi Chúa
đến, tất cả họ đều thức dậy. Nhưng trong trường hợp này, đó là
canh cuối cùng, vì họ đã đi ra, mười người trong số họ, để gặp
Chúa. Và năm người đèn của họ tắt ngấm, và không mang dầu;
năm người đã có dầu.

108 Bây giờ hãy nhớ, dầu trong Kinh Thánh là tượng trưng của
điều gì? Ai có thể nói? [Hội chúng trả lời, “Thánh Linh.”—Bt.]
Thánh Linh! Thế thì anh em có thể sạch sẽ, và tinh khiết, và được
thánh hóa mà không có Đức Thánh Linh. Sự thanh tẩy sạch là
những gì anh em có…
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109 Bây giờ hãy xem, tôi sẽ lấy cái chai này. Vànó đangnằmngoài
đây trong sân gà, và nó đầy ô uế. Tôi nhặt nó lên; đó là sự xưng
công bình: “Tôi sẽ sử dụng tội nhân này.” Và điều tiếp theo tôi
làm nếu tôi định sử dụng nó, tôi sẽ phải làm sạch nó. Và sau đó,
nếu tôi làm sạch nó, tôi sẽ làm gì với nó? Thánh hóa nó. Từ thánh
hóa được làm cho—có nghĩa “làm cho sạch,” điều tương tự như
thánh khiết. Thánh—thánh là một từ Hê-bơ-rơ, thánh hóa là một
từ Hy Lạp. Từ thánh hóa có nghĩa là “làm cho sạch và đặt sang
một bên cho sự hầu việc.” Nhưng rồi, phước thay cho những ai
đói khát sự công bình vì họ sẽ được no đủ, rồi họ được đặt vào
trong sự hầu việc.

110 Những cái bình…Đền tạmcủaCựuƯớc, bàn thờđã thánhhóa
các bình, và chúng đã được đặt sangmột bên cho sự hầu việc. Khi
chúng được đổ đầy, họ đã ở trong sự hầu việc.

111 Bây giờ, đó là nơi anh em yêu dấu, hỡi những người
Nazarene quý báu và vân vân, đã bắn không trúng đích. Hiểu
không? Tất cả chúng ta…Tại sao anh em thất bại? Tại sao Ngũ
Tuần chạy đi và rời bỏ các bạn. Bởi vì các bạn đã từ chối bước đi
trong Ánh sáng. Điều đó hoàn toàn chính xác. Hiểu không? Điều
đó chính xác. Bàn thờ đầu tiên mà tôi từng quỳ xuống là ở một
bàn thờ Nazarene cổ kính, quý giá dưới đây. Chúa ban phước
cho họ, hội thánh tốt đẹp, thánh thiện, trong sạch, nhưng anh
em quá đỗi coi trọng luật pháp đến nỗi anh em nói, “Anh phải
làm điều này, và anh phải làm điều kia. Anh phải làm điều này,”
và không nhận ra đó là ân điển của Đức Chúa Trời và anh em
được kêu gọi bởi sự lựa chọn. Không phải kẻ nào muốn hay là
bôn bamà được, bèn là chính Đức Chúa Trời tỏ lòng thương xót.
Hiểu không? Đức Chúa Trời đã định trước Hội thánh trước khi
sáng thế (chúng ta có một câu hỏi về điều đó trong một vài phút.
Hiểu không?), đã định trước choHội thánh trước khi sáng thế.

112 Suy nghĩ kỹ, anh không thể lo lắng mà tăng thêm nửa thước
cho tầm vóc của mình. “Không ai có thể đến với Ta nếu Cha Ta
không kéo họ trước.” Hiểu không? Thấy đấy, chính Đức Chúa
Trời đã kêu gọi, Đức Chúa Trời đã kéo, Đức Chúa Trời đã thiết
lập Hội thánh. Bây giờ, bây giờ, anh em nói, “Anh Branham, đó
là thuyết Calvin thuần túy.” Không, không phải vậy. Bây giờ, đợi
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đã! Tôi không tin rằng Chúa nhấc một người lên và chỉ nói, “Ở
đây, Ta sẽ đón ngươi và…”

113 Tất cả những người Báp-tít và Trưởng Lão này đều nói,
“Vâng, tôi tin vào Chúa, tôi không có—không lên án lương tâm
của tôi!” Không có gì ngạc nhiên, anh em không có gì để định tội
cả. Họ nói, “Chà, khiêu vũ không làm hại tôi. Uống xã giao một
chút sẽ không làm hại tôi.” Bởi vì theo họ không có gì trong đó để
làm hại họ. “Kể những trò đùa bẩn thỉu sẽ không làm phiền tôi.”
Bởi vì sao? Không có gì trong họ để làm tổn hại.

114 Nhưng tôi không hầu việc Chúa vì tôi nghĩ rằng Ngài sẽ tống
tôi xuống địa ngục nếu tôi không làm thế; Tôi hầu việc Ngài vì
tôi yêu mến Ngài. Tôi hầu việc Ngài vì có điều gì đó trong tôi.
Nếu anh em đi ra ngoài và nói, “Chúng ta sẽ, tôi phải ngừng làm
việc này vì hội thánh của tôi không tin vào điều đó,” anh em chỉ
đóng vai một kẻ đạo đức giả. Đúng thế. Nhưng nếu anh em làm
điều đó bởi vì anh emyêu thích nó, và—và đó làmột sự đóng góp
choĐức Chúa Trời, và điều gì đó trong lòng anh emđang làm cho
tình yêu của Đức Chúa Trời đối với anh emquá vĩ đại đối với anh
emhơn những điều này, thì bây giờ anh emđang đi đúng hướng.
Nhưng nếu tôi không uống rượu, hút thuốc, nhai kẹo, chửi thề,
không làm gì khác, thì tôi vẫn phải xuống địa ngục. Chắc chắn
rồi! Tôi đã gia nhập tất cả các nhà thờ, chịu báp-tem, và có tên
trên tất cả các sổ sách, và đóng một vai trò tốt, và sống một cuộc
sống tốt đẹp, “Nếu một người không được tái sinh, thì người đó
thậm chí không thể nhìn thấy Vương quốc của Đức Chúa Trời.”
Đúng thế!

115 Bây giờ những trinh nữnày,mười người trong số họ đã chậm
chạp. Điều đã cản trở dân sự Nazarene là điều này: Vì người Ngũ
Tuần lấy bằng cớ ban đầu về Đức Thánh Linh là việc nói tiếng lạ.
Họ đưa mọi người đến bàn thờ và bắt họ nói đi nói lại điều gì đó
cho đến khi họ nói tiếng lạ. Một Ngũ Tuần chân chính, thực sự sẽ
không làm điều đó. Ma quỷ cũng đã đưa rất nhiều thứ trong giáo
hội Nazarene của các bạn. Hiểu không? Và hắn đã đưa rất nhiều
thứ trong giáo hội Ngũ Tuần, nhưng đối với phép báp-têm bằng
Đức Thánh Linh, đó là Lẽ thật. Đó chính xác là Lẽ thật.
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116 Có rất nhiều người trong số họ, tôi biết. Tôi đã nghe nhiều
người nói tiếng lạ. tôi không thể đoán xét; tôi không được sai
đến để phán xét. Tôi đã nghe rất nhiều về nó; nghe như tiếng
đồng kêu lên và tiếng chập chỏa vang tiếng. Nhưng tôi biết có
một Đức Thánh Linh chân thật nói tiếng lạ. Và tôi biết điều đó
đúng. Vâng, thưa quý vị!
117 Nhưng họ thấy nhiều người bước vào và nói, “Vinh hiển thay
Đức Chúa Trời, tôi đã nhận được Nó.” Vậy thì, đó là điều tương
tự…Bây giờ, đừng gọi đó là Ngũ Tuần bởi vì họ nhảy lên nhảy
xuống, và nói tiếng lạ, và anh em đã thấy họ ở ngoài đó với vợ
của người khác hoặc chồng của người khác.
118 Anh em nói, “Đó có phải là Đức Thánh Linh không?” Những
người Nazarene các bạn la hét khắp sàn nhà và đã làm điều
tương tự. Các bạn nói rằng mình có Thánh Linh khi bạn hét
lên. Hiểu không? Không có cách nào để các bạn có thể chứng
minh điều đó bằng—ngoài bằng đời sống của các bạn mà các
bạn sống. “Bởi những bông trái của họ các ngươi sẽ biết họ.” Đó
là cách nó như vậy. Đời sống tin kính và Đấng Christ đang làm
việc với anh em, khẳng định Lời, những dấu kỳ phép lạ theo sau
với một đời sống tin kính, đó là điều chân thật. Bây giờ, anh em
có thể có rất nhiều dấu hiệu và không phải là sự sống. Các bạn
có thể mạo danh sự sống mà không có dấu hiệu, nhưng khi các
bạn nhìn thấy cả hai cùng nhau, thì chính là điều đó. Đó là một
người thực sự.

Tuyệt! Và rồi, hãy nhớ, Cô Dâu…Bây giờ tôi có thể hoàn thành
điều này nếu anh emchỉ có thì giờ vài phút, hãy tiếp tục.
119 Nhìn xem, một người nữ sẽ cắt một chiếc váy. Cô ấy có một
mảnh hàng lớn. (Hãy gọi nó là vải gì? Calico, vải chúc bâu, hay
thứ gì khác, một loại tên nào đó mà các bạn có. Chúng ta hãy nói
nó là lụa.) Và nàng cómột cái mẫu. Nàng nhìn lướt mảnh vải lớn
này. Bây giờ, tùy thuộc nàng đặt cái mẫu này ở đâu. Đúng vậy
không? Nàng có thể chọn nó từ bất kỳ phần nào của mảnh hàng
này, và cả mảnh hàng đều được thánh hóa, nó sạch sẽ. Xem đó,
nó là sự tuyển chọn. Sự tuyển chọn của Đức Chúa Trời. Vì vậy
Ngài làm điều gì? Đức Chúa Trời lựa chọn và đặt khuôn mẫu
này của Đấng Christ vào bất cứ nơi nào Ngài muốn trên mảnh
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hàng. Rồi nó bị cắt ra. Phần còn lại của mảnh hàng cũng thánh
như phần này là thánh, nhưng bởi sự lựa chọn Đức Chúa Trời đã
thực hiện sự lựa chọn của Ngài trước khi sáng thế. Chẳng phải
Phao-lô đã nói ở Cô-rinh-tô—Cô-rinh-tô 8, ý tôi là, Rô-ma 8, rằng,
“Người Thợ Gốm có thể…đất sét có thể nói với Người Thợ Gốm,
tại sao tạo nên tôi như vậy không?” Có thể Đức Chúa Trời, Đấng
là công bình, khi Ngài có thể nói với Ê-sau hay Gia-cốp trước khi
cả hai chàng trai được sinh ra hay đã làm điều đúng hay sai, “Ta
ghét Ê-sau và yêu Gia-cốp”? Đó là bởi vì sự biết trước mà Ngài
biết được Ê-sau là gì vàGia-cốp là gì. Ngài biết những gì trong con
người. Trước khi sáng thế Ngài đã biết, Ngài…
120 Nếu anh em có thể giải thích từ vô hạn…Ồ, từ vô hạn…Tôi nói
có hàng trăm tỷ tấn những con muỗi trên thế giới (điều đó hẳn
sẽ không khởi đầu nó), một trăm tỷ tấn muỗi trên thế giới, và
mỗi con trong chúng đã chớp mắt hàng trăm tỷ tỷ lần. Và không
một con nào trong chúng đã từng nháy mắt mà Đức Chúa Trời
đã không biết điều đó trước khi sáng thế. Đó là vô hạn. Đó là điều
gì đó về từ vô hạn. Hiểu không?
121 Ngài là vô hạn. Vì vậy, trước khi sáng thế Ngài đã biết chính
xác những gì các bạn sẽ làm. Và Ngài đã sai Đấng Christ đến,
không chỉ để là…Nếu người nào đó, “Ồ nếu tôi bỏ đi sự bần tiện
của tôi và đi theo Ngài,” hay điều gì đó giống như thế, điều đó
không phải như thế. Ngài đã biết ai sẽ được cứu nên Ngài sai
Đấng Christ đến cứu để những gì Ngài thấy trước sẽ được cứu.
Điều đó hoàn toàn chính xác.
122 Bây giờ, Chính Hội thánh có sự an ninh Đời đời. Nếu anh em
ở trong Hội thánh, anh em được bảo đảm với Hội thánh. Nhưng
khi anh em đi ra khỏi Hội thánh, anh em không được bảo đảm
nữa.Hiểu không?Vậy thì, anh emhãyở lại trongHội thánh.
123 Làm thế nào anh em có thể vào trong Hội thánh? Bắt tay, viết
tên của anh em trong một quyển sách chăng? Bởi một Thánh
Linh tất cả chúng ta được báp-têm vào trongmột Thân thể; đó là
Hội thánh. Bằng cách nào? Thông qua phép báp-têm Đức Thánh
Linh, chúng ta được ấn chứng trong thân thể của Đấng Christ.
Trong bao lâu? Cho đến ngày cứu chuộc của anh em. Ê-phê-sô
4:30, “Chớ làm buồn Đức Thánh Linh mà nhờ đó anh em được
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ấn chứng cho đến ngày cứu chuộc của anh em.” Được ấn chứng
cho đến ngày cứu chuộc của anh em. Bây giờ. Chắc chắn, chắc
chắn, đó là Đức Thánh Linh.

124 Và bây giờ, Hội thánh đó đã được cất lên, và những người
còn sót lại của dòng dõi người nữ mà giữ những điều răn của
Đức Chúa Trời và có đức tin nơi Chúa Jêsus Christ (hiểu không?),
không phải Cô Dâu, phần còn lại của dòng dõi người nữ. Sau đó
con rồng phun nước ra khỏi miệng nó để gây chiến với phần còn
sót lại của dòng dõi. Đó là khi giáo hội Tin Lành dưới Hiệp hội
các Giáo hội, là hình tượng của con thú, mà bây giờ đang được
hình thành…Và sẽ có một cuộc tẩy chay trên tất cả những giáo
hội giống như thế này.

125 Giống như chúng ta đang ở trong một cuộc thu thuế vĩ đại
ngay tại đây, một tranh chấp, cố gắng nói rằng chúng ta không
phải là một hội thánh, và chúng ta có các quyền theo Hiến pháp
để nói rằng chúng ta làmột hội thánh. Chừng nàoHiến pháp còn
đó, không sửa đổi điều đó, thì chúng ta hoàn toàn có quyền, cũng
như bất kỳ ai. Tổ phụ của chúng ta đã ủng hộ điều đó. Nhưng
chúng ta đã làm gì, chúng ta đã vi phạmmọi luật Hiến pháp mà
họ có thể vi phạm, và ngay khi Liên đoàn các Giáo hội, mà tất cả
các giáo hội và các giáo phái được mời tham gia, và ma quỷ đã
vào và tạo ra tính thế tục và mọi thứ trong các thành viên của
hội thánh địa phương và đại loại như thế, và các hội chúng lớn,
và giai cấp, và xã hội, khi ngôi nhà thờ nhỏ cũ kỹ vẫn còn nằm
dưới kia được sinh ra một lần nữa trong một mớ hỗn độn như
bất kỳ cuộc sinh nở nào, vẫn phải trả giá, vẫn gục ngã và chết đi,
hành động giống như cách họ đã làm khi họ thoạt đầu được sinh
ra vào ngày lễ Ngũ tuần, cùng kiểu hội thánh ở dưới đó…Họ sẽ bị
đóng cửa và đóng cửa dưới ảnh hưởng Liên đoàn các Giáo hội.
Nó sẽ là một cuộc tẩy chay như một sự hiệp nhất hay điều gì đó.
Anh em sẽ đi vào hoặc anh em sẽ đi ra.

126 Dấu hiệu của con thú là vào ngày hôm nay, và—Ấn của Đức
Chúa Trời là Đức Thánh Linh. Chối bỏ nó là dấu hiệu của con thú.
Bất kỳ ai thấyĐức ThánhLinh,mà anh emđược cho là nhận lãnh
Ngài, mà không làm điều đó, anh em sẽ tự động mang dấu hiệu
của con thú, bởi vì chỉ có hai hạng người tồn tại: tất cả những ai
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không có Ấn của Đức Chúa Trời đều có dấu của con thú. Vì vậy
nhận Ấn của Đức Chúa Trời là nhận lãnh Đức Thánh Linh. Từ
chối Nó là có dấu hiệu của con thú. Có cả mọi thứ. Điều đó hoàn
toàn đúng.

127 Bây giờ, Cô Dâu đã đi lên, những người còn sót lại bị để lại
ở đây. Và nàng là người đến trong sự phục sinh thứ hai. “Phước
thay và thánh thay cho người có phần trong sự sống lại thứ nhất,
mà sự chết thứ lại không còn có quyền lực gì nữa.” Đúng thế. Sự
sống lại thứ hai sẽ là sự Phán xét Ngai Trắng, rồi hội thánh…
“Anh em chẳng biết sao,” Phao-lô nói, “đi vào giữa vòng những
người không tin và các thầy dạy luật và đại loại như vậy khi các
vị thánh đồ sẽ phán xét trái đất.” Những vấn đề này nên được xét
xử trước Hội thánh, không phải trước các quan tòa bất công và
vân vân, nhưng các vấn đề của chúng ta nên được xét xử trước
Hội thánh. Sao anh em dám đưa nhau ra trước pháp luật. Và
xin Đức Chúa Trời thương xót một người mà sẽ đưa một Cơ-đốc
nhân ra trước pháp luật. Đúng thế. Phao-lô thậm chí còn thách
thức họ làm điều đó.

128 Bây giờ, đó là Cô Dâu, và đó là trinh nữ ngủ gục, bị bỏ lại
trên đất. Trinh nữ khôn ngoan lên Thiên đàng với dầu trong
đèn nàng.

Tôi biết chúng ta có thể dành nhiều thời gian cho điều đó,
nhưng tôi đã—tôi sẽ vội để đi nhanh qua câu này.

129 “Những Cơ-đốc nhân có phạm tội không?” Hoàn toàn không!
Không có lời Kinh Thánh nào nói một Cơ-đốc nhân phạm tội.
Người đó không thể phạm tội. Tôi biết có một sự bất mãn đối
với điều đó. Chà, chúng ta sẽ chỉ đến Giăng thứ Nhất chương 3
và xemKinhThánhnói gì.Một Cơ-đốc nhânkhông phạm tội.

130 Anh em đã từng nhìn thấy một con chim trắng, đen hay một
con chim đen, trắng chưa? Anh em đã từng nhìn thấymột người
vừa tỉnh, vừa say không?Không! Anh emkhông bao giờ thấymột
tội nhân, cũng là thánhnhân. Không cómột người nhưvậy.

131 Bây giờ, nếu điều này hơi nhạy cảm một chút, anh em chỉ
thoa nhiều dầu thơm vào, anh em biết đấy, và nó sẽ—nó sẽ chữa
lành ngay trong chốc lát bây giờ.
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132 Bây giờ, Kinh Thánh là bằng chứng tuyệt đối, không thể sai
lầm của chúng ta về những gì chúng ta đang nói đến. Giăng Nhất
chương 3 và câu thứ 9. Được rồi, lắng nghe câu này!

Kẻ nào phạm tội là thuộc vềma quỷ; vì ma quỷ đã phạm
tội từ lúc ban đầu. Vì mục đích này Con Đức Chúa Trời đã
được tỏ ra, để Ngài có thể hủy phá công việc của ma quỷ.

Nghe này, anh em đã sẵn sàng chưa? Mặc áo giáp vào, cài áo
giáp chưa?Hãy lắng nghe kỹ, vì điều này đang gây sốc.

Hễ ai được sanh bởi Đức Chúa Trời thì không phạm
tội;…(Điều đó như thế nào?) …vì dòng dõi của người…
(Dòng dõi của người, của Đức Chúa Trời.)…vẫn còn lại
trong người đó:…(Conngười đó!)…và người đó không thể
phạm tội vì người đó được sanh thuộc về Đức Chúa Trời.

Bởi điều này người ta được nhận biết con cái Đức Chúa
Trời, và con cái ma quỷ: hễ ai chẳng làm điều công bình
là không thuộc về Đức Chúa Trời,…kẻ chẳng yêu anh em
mình cũng vậy.

Làm sao anh em có những giáo phái và vẽ ra những rào cản
và những thứ giống như thế, và nói rằng anh em được sinh bởi
Đức Chúa Trời? Không có chuyện như vậy. Đó làmột sự chế nhạo
của—Sa-tan. Đúng thế. Nhưng một người được Đức Chúa Trời
sinh ra thì không thể phạm tội; người đó không thể phạm tội.

133 Hãy xem! Cứ để tôi lấy sự đóng đinh trên cây thập tự này làm
ví dụ trong một phút nếu nó sẽ rời khỏi đó. Ai là của lễ chuộc
tội? Chúa Jêsus Christ. Làm thế nào chúng ta đi vào Đấng Christ?
Ai đã chết cho chúng ta? Đấng Christ. Ngài đã chết cho điều gì?
Tội lỗi của chúng ta. Ngài đã nhận lấy hình phạt của tôi. Đúng
vậy không? Và rồi chúng ta đi vào trong Ngài như thế nào? Bởi
một Thánh Linh tất cả chúng ta được báp-têm vào trong một
Thân thể. Và khi ở trong Thân thể này, chúng ta được bao phủ
bởi Huyết và không bị phán xét. Ngài không thể phạm tội, bởi vì
có của lễ bằngHuyết đang đặt cho người đó cả ngày lẫn đêm. Ha-
lê-lu-gia! Người đó không thể phạm tội. Người đó không muốn
phạm tội. Nếu người ấy làm điều đó—nếu người ấy làm điều gì
sai, người ấy không cố ý làm điều đó. Kinh Thánh nói trong Hê-
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bơ-rơ chương 10, “Vì nếu chúng ta cố ý phạm tội sau khi chúng
ta đã nhận được sự hiểu biết về Lẽ thật (và Ngài là Lẽ thật), thì
không còn có của lễ dâng cho tội lỗi nữa. Ai đã phạm luật pháp
Môi-se, nếu có hai hay ba người làm chứng thì chết đi không
thương xót, mặc dầu xứng đáng, huống chi kẻ giày đạp Huyết
của Chúa Jêsus Christ dưới chân và coi Huyết của giao ước tức là
nhờ đómà người đó đã được nên thánh là điều ô uế, và lại khinh
lờn các công việc của ân điển.”

134 Vì bởi một Thánh Linh mà tất cả chúng ta đều được báp-têm
vào trong một Thân thể và tự do khỏi tội lỗi, và chúng ta không
thể phạm tội. Có một sự chuộc tội đang chờ đợi chúng ta. Và nếu
vẫn còn có một ham muốn trong lòng của anh em để phạm tội,
thì anh em chưa bao giờ được báp-têm vào trong Thân thể đó,
bởi vì anh em đã chết và sự sống của bạn được giấu kín trong
Đấng Christ qua Đức Chúa Trời và được ấn chứng bởi Đức Thánh
Linh. Cơ-đốc nhân không phạm tội. Họ phạm sai lầm, nhưng họ
không phạm tội. A-men! Đó là lý do họ không làm thế, vì người
ấy không thể phạm tội.

135 Làm thế nào tôi có thể có một…Nếu tôi đi xuống thành phố
ở đây, và thị trưởng thành phố nói, “Ông Branham, tôi biết rằng
ông đi cầu nguyện cho những người đau gọi ông. Có những giới
hạn tốc độ. Giới hạn tốc độ cao nhất trong thành phố là khoảng
ba mươi dặm một giờ. Nhưng tôi cho phép ông chạy chín mươi
nếu ông muốn, vì tôi có niềm tin vào ông rằng ông sẽ không làm
điều đó trừ khi ông có cuộc gọi khẩn cấp hoặc ai đó sắp chết
trong một vụ tai nạn. Và tôi sẽ cho phép ông, với tư cách là thị
trưởng của thành phố này, rằng ông có thể vượt bất kỳ đèn đỏ
nào, làm bất cứ điều gì ôngmuốn, cứ đi thẳng.” Làm saomàmột
sĩ quan xoàng nhỏ bé lại có thể bắt tôi ở ngoài này với tốc độ bốn
mươi dặm một giờ trong khu vực ba mươi dặm? Anh ấy không
thể. Tôi không thể vi phạm bất kỳ luật tốc độ nào trong thành
phố này, bởi vì tại sao? Tôi ở trên luật tốc độ. A-men! Tôi hy vọng
anh em thấy điều đó.

136 Và khi chúng ta chết, và Đức Chúa Trời đã công nhận sự ăn
năn của chúng ta, Ngài đã công nhận phép báp têm của chúng ta,
Ngài đã công nhận Huyết của Con của chính Ngài, mà đã được
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bôi xóa bởi đức tin, Ngài công nhận sự định trước của Ngài, và
biết rằng tôi sẽ làm điều đó, và đã công nhận tôi trong Đấng
Christ, đã chết…Và Đấng Christ đã chết thay cho tôi khi Ngài bị
giết trước khi sáng thế. Tên của tôi đã được ghi vào Sách của
Ngài như là một Cơ-đốc nhân. Ha-lê-lu-gia! Đấng Christ đã chết
cái chết của tôi. Đấng Christ là Của Lễ của tôi. Và Đức Chúa Trời
không kể tôi phạm tội nữa. Ngài ban cho tôi Ấn của Đức Thánh
Linh để làm chứng rằng tôi đã vượt qua sự chết để đến với Sự
sống. Chà! Điều đó làm trọn.

137 Thế thì những người được sinh ra bởi Đức Chúa Trời không
phạm tội, vì người đó không thể phạm tội. Trong Cựu Ước, mỗi
nămcómột sự tưởngnhớvề tội lỗi. NhưngĐấngChrist, bằngmột
của lễ hy sinh Ngài đã làm cho kẻ thờ phượng được trọn vẹn đời
đời. “Người—người thờ phượng đã một lần được rửa sạch (Hê-
bơ-rơ 10)—người thờ phượng đã một lần được rửa sạch lương
tâm không còn biết tội lỗi nữa.” Vì vậy anh em lấy những người
này chạy trong nhà thờ và nhảy lên nhảy xuống, la hét, và nói
tiếng lạ, và hành động hoàn toàn giống như một Cơ-đốc nhân,
và chạy ra ngoài, và năm sau, tuần tới họ phải trở lại lần nữa.
Họ chưa bao giờ có bất cứ điều gì để bắt đầu. Họ chỉ đang giả
mạo, vì Kinh Thánh nói rằng Đức Thánh Linh ấn chứng chúng
ta vào trong Đấng Christ cho đến ngày cứu chuộc của chúng ta.
Ha-lê-lu-gia! Đó là điều khiến tôi yên tâm, vì Đức Chúa Trời đã
hứa điều đó.

138 Không còn tội lỗi nữa. Vấn đề tội lỗi đã được giải quyết. Đó là
lý do tại sao tội lỗi trông thật bẩn thỉu đối với một Cơ-đốc nhân.
Đó là lý do tại sao những người phụ nữ ở ngoài đây với những
chiếc quần đùi này trông thật dơ dáy đối với một Cơ-đốc nhân.
Đó là lý do sự thô tục, đó là lý do những điều dơ dáy, đó là lý do
hút thuốc, uống rượu, cờ bạc, tất cả những chương trình không
bị kiểm duyệt trên truyền hình, tất cả những thứ đó có vẻ ô uế.
Tại sao? Anh em thuộc về một Vương quốc khác. Anh em được
sinh ra trong Vương quốc của Đức Chúa Trời và được Đức Thánh
Linh ấn chứng cho đến ngày cứu chuộc.

139 Ai được Đức Chúa Trời sinh ra thì không phạm tội, vì người
ấy không thể phạm tội. Hạt giống của Đức Chúa Trời ở trong
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người đó, và người đó không thể phạm tội. ChừngnàoĐứcThánh
Linh còn ở trong đó Ngài sẽ lấy đi mọi ham muốn tội lỗi khỏi
anh em. A-men! Anh em không thể phạm tội; không còn ham
muốn nữa.

Chúng ta có thể mất nhiều thời gian cho điều đó, nhưng
chúng ta hãy nhanh lên. Tôi e rằng, chúng ta sẽ không đi qua
hết được chúng.

81. Tại sao các giáo hội làm báp-têm trong danh Cha, Con, và
ThánhLinh và thừanhậnnhững người nữ truyền đạo để
giảng, tại sao họ lại có quá nhiều quyền lực và quyền hạn
như vậy?

140 Bây giờ, đó là một điều tế nhị. Bây giờ, tôi biết rằng tôi đang
nói với dân sự rằng sẽ khác biệt với điều này, nhưng như là một
Cơ-đốc nhân tôi phải nói điều đó. Không có thẩm quyền Kinh
Thánh nào trong Kinh Thánh cho phép báp têm bằng nước nhân
danh Cha, Con, và Thánh Linh. Không hề cómột người nào được
báp-têm trong Kinh Thánh trong danh Cha, Con, Thánh Linh. Đó
làmột truyền thống Công giáo được dạy vào thế kỷ thứ sáu.

141 Sự rảy nước đã chưa bao giờ có trong Kinh Thánh, cho dân
sự được rảy nước hay đổ nước, nhưng dầm mình. Nếu anh em
muốn biết điều đó, tôi có cả tiếng Hy Lạp và tiếng Hê-bơ-rơ ở đây
về điều đó.

142 Và vào Ngày Lễ Ngũ Tuần, Phi-e-rơ yêu cầu con người phải
ăn năn và chịu phép báp têm nhơn Danh Đức Chúa Jêsus Christ
để được tha tội. Và Cha, Con, và Thánh Linh không phải là tên.
Cha, Con và Thánh Linh…Ma-thi-ơ 28:19 nói “Vậy hãy đi dạy dỗ
muôn dân, làm phép báp têm cho họ trong Danh,” không phải
các tên, trong Danh, số ít của…Không phải trong danh của Đức
Cha, danh của Đức Con, danh của Đức Thánh Linh, nhưng trong
Danh của Cha, Con, và Thánh Linh. Cha không phải là một cái
tên; Con không phải làmột cái tên; Thánh Linh không phải làmột
cái tên. Chúng là những danh hiệu thuộc vềmột Tên.

143 Bấy giờ, mười ngày sau Phi-e-rơ nói, “Hãy ăn năn, mỗi người
trong anh em và chịu phép báp-têm trong Danh của Đức Chúa
Jêsus Christ.” Cha, Con, và Thánh Linh, thấy cái ý tưởng ba ngôi
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cực đoan như thế nào…Xem đó, họ cố gắng tạo nên ba thần ra
từ đó. Không có ba thần. Tôi muốn đọc điều đó cho anh em từ
nguyên bản tiếng Hy Lạp ở đây. Cách duy nhất mà họ đã được
báp-têm trong Danh Chúa Jêsus là, và Kinh Thánh đã nói trong
bản gốc Hy Lạp, là để làm cho họ nhận biết rằng Ngài là Đức
Chúa Trời.
144 Cha, Con, và Thánh Linh là những chức vụ củamột Đức Chúa
Trời. Ngài là Cha; Ngài là Con; Ngài là Đức Thánh Linh. Đó là ba
chức vụ trong ba thời kỳ: cương vị làm Cha, cương vị làm Con,
và thời kỳ Đức Thánh Linh. Nhưng Cha, Con, và Thánh Linh chỉ
cómột Danh, Đức Chúa Jêsus Christ.
145 Mọi người từ ngày đó trở đi đã được báp-têm trong Danh
Chúa Jêsus Christ, và họ đã tìm thấy một số người đã chịu phép
báp têmmà không có Danh nào cả, và nguyên bản tiếng Hy Lạp
nói ngay tại đây và cả tiếng Hê-bơ-rơ, rằng phép báp-têm nhơn
Danh Chúa Jêsus là để được tha tội, cả tiếng Hy Lạp lẫn tiếng Hê-
bơ-rơ. Remit có nghĩa là “tha thứ,” tất nhiên. Nếu tôi tha thứ bất
kỳ điều gì, là để lấy nó đi.Để tha nó; “lấy nó đi.”
146 Nhưng không có lời Kinh Thánh nào trong Kinh Thánh…Và
sứ đồ Phao-lô đi ngang qua và thấy một số anh em Báp-tít, Công
vụ 19. Họ đã có một thời gian tuyệt vời; họ đang la hét; họ đã có
niềm vui lớn và những điều tuyệt vời; và họ đang rao giảng, vui
vẻ trong trại.
147 A-qui-la và Bê-rít-sin trong chương thứ 18 đã thăm viếng
những người này, A-pô-lô; họ là những người Báp-tít. Và Phao-lô
đã đi đến với họ, và ông hỏi, “Anh em đã nhận lãnh Đức Thánh
Linh kể từ khi anh em tin chưa?”

Và họ đáp, “Chúng tôi không biết là có Đức Thánh Linh nào
không.”
148 Ông nói, “Anh em đã chịu báp têm như thế nào?” Tôi biết
trong bản King James có nói “với điều gì”; trong bản gốc nói, “với
thế nào.” “Anh emđãđượcbáp-têmđiều gì hoặc như thếnào?”
149 Họ nói, “Chúng tôi đã được báp-têm bởi cùng một người mà
đã làm báp-tem cho Chúa Jêsus, Giăng.” Phao-lô nói, “Điều đó sẽ
không có tác dụng nữa. Anh em phải chịu phép báp têm lại.” Và
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khi họ nghe điều này, họ trở lại trong nước và chịu phép báp-têm
lại nhơn Danh Đức Chúa Jêsus Christ. Phao-lô đặt tay trên họ, và
Đức Thánh Linh giáng trên họ. Vậy thì, nếu điều đó—nếu Cha,
Con, và Thánh Linh, nói ở đây, và Đức Chúa Jêsus Christ, nói ở
đây, tôi không thể đánh trúng cả haimục tiêu. Nó phải đúng.
150 Bây giờ, Ma-thi-ơ 28:19, đó là chương cuối cùng và câu cuối
cùng trongMa-thi-ơ. Nếu anh emđọcmột chuyện tình, và nó nói,
“Giăng và Ma-ri sống hạnh phúc mãi mãi về sau,” Giăng và Ma-
ri là ai? Quay trở lại phần đầu tiên của cuốn sách; tìm hiểu họ
là ai. Hãy xem Giăng và Ma-ri là ai mà sống hạnh phúc mãi mãi
về sau. Nếu Chúa Jêsus phán, “Hãy đi làm báp-têm trong Danh
của Cha, Con, Thánh Linh,” và Cha không phải là tên, Con không
phải là tên, và Thánh Linh không phải là tên, thế thì Ngài đang
nói về điều gì? Ai là Cha, Con, và Thánh Linh? Anh em hãy quay
trở lại phần đầu của nó và đọc. Tôi sẽ trích dẫn theo gia phả của
Chúa Jêsus Christ, chương 1, câu thứ 18:

Vả sự ra đời của Đức Chúa Jêsus Christ là như vầy:…
(Bây giờ hãy quan sát thật kỹ. Trụ cột đó, chúng ta sẽ gọi
đó là Cha, bục giảng này, Con, đây, là Đức Thánh Linh.
Vậy thì, Ai là Cha của Chúa Jêsus Christ? Đức Chúa Trời.
Tất cả anh em có thừa nhận điều đó không? Đức Chúa
Trời là Cha của Chúa Jêsus Christ. Đó là Đức Chúa Cha.
Đây là Đức Chúa Con. Đó là Đức Chúa Thánh Linh.)

Bấy giờ sự giáng sinh của Chúa Jêsus Christ…là như
vầy:…(Ma-thi-ơ 1:18) Khi…của ngài đã cưới—mẹ ngài
Ma-ri được hứa gả cho Giô-sép, trước khi họ ăn ở cùng
nhau, nàng đã được tìm thấy có thai bởi…[Hội chúng nói,
“Thánh Linh.”—Bt.]

Tôi nghĩ Đức Chúa Trời là Cha Ngài. Tôi nghĩ Ngài đã nói Đức
Chúa Trời là Cha Ngài. Thế thì làm sao Đức Chúa Trời và Đức
Thánh Linh cả hai có thể là Cha Ngài, nếu họ là hai người khác
nhau, hai người khác nhau, hai cá tính khác nhau, bất kỳ cách
nào anh emmuốnđặt nó?Họ phải là cùngmộtNgười, nếu không
Ngài có hai người Cha thuộc linh.

…sự giáng sanh của Đức Chúa Jêsus Christ đã xảy ra
như vầy: Khi…Ma-ri mẹ Ngài…được hứa gả cho Giô-sép,
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trước khi nàng ăn ở với nhau, thì nàng đã chịumột thai…
(không phải của Đức Chúa Cha, nhưng của)…Đức Thánh
Linh.

Và mọi việc đã xảy ra như vậy, để có thể được ứng
nghiệm lời Chúa đã dùng đấng tiên tri mà phán rằng,

Nầy, một gái đồng trinh sẽ chịu thai, và sanh một con
trai,…(Hiểu không?)…và người ta sẽ đặt tên con trai đó là
Em-ma-nu-ên, mà nghĩa là, Đức Chúa Trời ở cùng chúng
ta.

151 Và Danh Ngài đã được gọi là gì? Jêsus. Được rồi. Cha, Con,
Thánh Linh. Bây giờ, Cha và Đức Thánh Linh là đồng một Thần
Linh. Linh là gì? Đó là ThánhLinh củaĐức Chúa Trời. Và khi điều
đó xảy ra, Ngài đã đến trong phépbáp-têmcủaChúa Jêsus vàngự
trong Ngài, “Nầy là con yêu dấu của Ta trong Người, Ta rất vui
lòng ngự vào.” Ngài đã giáng xuống và ngự trong Chúa Jêsus, và
điều đó khiến Ngài là Em-ma-nu-ên trên đất. Vậy Danh của Cha,
Con, và Thánh Linh là gì? [Hội chúng đáp, “Jêsus Christ.”—Bt.]
Chắc chắn là vậy.
152 Vì vậy Phi-e-rơ đã có cùng sự khải thị. Bây giờ, chúng ta được
huấn luyện thị lực rồi. Chúng ta đang bắn trúng vào mục tiêu.
Hãy xem các môn đồ có sử dụng kiểu bắn đó không. Mỗi khi
họ đến với nhau, mỗi lần phép báp-têm được nhắc đến, họ phải
chịu phép báp-têm nhơn Danh Chúa Jêsus Christ, vì người nói,
“Không có một Danh nào khác được ban cho dưới Trời giữa loài
người để nhờ đó mà các ngươi phải được cứu.” Đó là một quan
niệm giả dối của ma quỷ và không có lời Kinh Thánh nào cho
điều như vậy. Đúng thế.
153 Và bây giờ, tôi hy vọng điều đó không làm tổn thương, nhưng
đó là Lẽ thật. Thấy không? Đó là Lẽ thật, thưa anh em. Anh em
không thể làm điều đó…Anh em không thể đụng đến Cha, Con,
Thánh Linh ở một nơi và Chúa Jêsus ở nơi khác, khi không ai
từng được phép báp-têm nhân danh Cha, Con, Thánh Linh. Mọi
người trong Kinh Thánh đều được báp-têm nhân Danh Chúa
Jêsus, và những người chưa được báp-têm theo cách đó phải đến
và được báp-têm lần nữa thậm chí trước khi họ có thể nhận được
Đức Thánh Linh. Anh em có thể hành động như thể bạn có rất
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nhiều quyền lực. Anh em phải tuân theo kế hoạch vô hạn của
Đức Chúa Trời. Điều đó hoàn toàn chính xác. Được rồi.

154 Cha, Con, và Thánh Linh là sai. Bây giờ, đối với những người
nữ truyền đạo, bất kỳ ai cũng biết điều đó là sai. Nếu anh em
không biết gì hơn thế! Tôi ước mình có thời gian để đọc điều
đó từ bản tiếng Hy Lạp ở đây, nó nói gì. Nói, “Nếu những người
nữ của anh em muốn biết bất cứ điều gì, hãy để họ hỏi chồng
của họ, bởi vì thật hổ thẹn và điều sỉ nhục cho một người nữ
thậm chí giảng trong hội thánh.” Bản Hy Lạp nói thế, tôi muốn
nói, bản Hê-bơ-rơ. “Cũng như luật pháp đã nói, hãy để cho họ
giữ im lặng với tất cả những sự phục tùng đối với mục sư (Hiểu
không?), vì thật là tội lỗi và sỉ nhục nếu để cho một người nữ
giảng trong hội thánh.” Chà, bất cứ người nào nên biết điều đó.
Và bây giờ…Mà tất cả cách thông qua lời Kinh Thánh, và Ti-mô-
thê, và những câu Kinh Thánh khác nhau, tôi đã viết ra đây, đó
là Lẽ thật. Được rồi.

155 Bây giờ, thế thì tại sao họ có quyền phép? Anh em nói, “Tại
sao làmđiều đó?” Nhìn xem, thưa anh em, hãy để tôi hỏi anh em,
hay chị em, bất kỳ ai đang hỏi câu hỏi này, hãy nhìn xem. Tôi đã
chứng kiến một số những buổi nhóm đầy quyền năng nhất giữa
những người Hồi giáo, la hét, nhảy nhót, lấymột con dao và đâm
thẳng qua tim như thế này, và đổ nước vào nó phía sau, đi qua
lửa bằng đôi chân trần của họ, mọi thứ khác như thế, nằm trên
giường chông, và—và lấy một thanh kiếm và nhét nó ngay vào
miệng của họ và nó chạy thẳng xuống như thế—anh em có thể
tự lấy nó và rút nó ra, và máu dính trên đó và mọi thứ khác.
Đừng nói chuyện về các thứ. Hiểu không? Đó không phải là Lẽ
thật; điều đó chẳng chứng thực bất kỳ điều gì. Hiểu không? Chúa
Jêsus phán…Hãy để tôi đọc đoạn Kinh Thánh mà tôi đã viết ra
đây cho anh em, Ma-thi-ơ 7:21-23: “Nhiều người sẽ đến với Ta
trong ngày đó…Chẳng phải tất cả những ai nói, ‘Lạy Chúa, lạy
Chúa,’ sẽ được vào Nước Trời đâu, nhưng những kẻ làm theo ý
muốn của Cha Ta ở trên Trời sẽ được vàomà thôi. Vì nhiều người
sẽ đến với Ta trong ngày đó và nói, ‘Lạy Chúa, chẳng phải con đã
rao giảng trong Danh Ngài sao. Chẳng phải con đã trừ quỷ, và
nói tiên tri, và làmmọi việc khác này sao.’ Ngài sẽ phán, ‘Hãy lui
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ra khỏi Ta, hỡi các ngươi những kẻ làm công gian ác, thậm chí
Ta đã không biết các ngươi.’” Hiểu không?

156 Vì vậy đừng…Thấy không, Lẽ thật chỉ có thể đến một chiều,
thưa anh em. Bây giờ, tôi không nói rằng những người làm phép
báp-têm cho mọi người trong Danh Chúa Jêsus Christ đều sẽ
xuống địa ngục. Tôi không nói điều đó. Đức Chúa Trời là Quan
Án; hãy để Ngài làm bất cứ điều gì Ngài muốn, nhưng không có
những lời Kinh Thánh hợp pháp nào trong Kinh Thánh cho phép
bất kỳ ai được báp-têmnhândanhCha, Con, và ThánhLinh.

157 Phao-lô ra lệnh chomọi ngườimà đã chịu phép báp têm theo
bất kỳ cách nào khác hơn là Danh Chúa Jêsus hãy đến và được
báp-têm một lần nữa trong Danh Chúa Jêsus, và nói rằng, “Nếu
một thiên sứ từ Trời đến và rao giảng bất kỳ tín lý nào khác (Ga-
la-ti 1:8), hãy để cho người đó bị rủa sả.” Và Phao-lô nói, “Như tôi
đã nói trước đây, tôi nói vậy lần nữa, nếu một thiên sứ từ Trời
rao giảng bất cứ điều gì khác cho anh em, hãy để người đó bị
nguyền rủa.”

158 Bây giờ, điều đó không thể…Anh emkhông thể thực hiệnmột
mục tiêu đánhvàođây vàmộtmục tiêu đánhvàođó. Cha, Con, và
Thánh Linh, bảo, “Hãy để vậy, được đấy!” Và Danh Chúa Jêsus,
hãy để điều đó như vậy và nói, “Chúng ổn thôi.” Phải có điều
gì đó đánh trúng. Đức Chúa Trời không phải là tác giả của sự
lộn xộn.

159 Và anh em tra cứu điều đó qua Kinh Thánh bất cứ nơi nào
anh em muốn, và anh em sẽ thấy rằng đó là một phép báp-têm
giả. Sau đó quay trở lại với lịch sử, và vào thế kỷ thứ sáu khi
Agtobus vĩ đại, tôi tin là vậy, mà đã làm phép báp-têm hoặc một
trong những…Tôi sẽ không nói đó là Agtobus; tôi quên tên người
mà đã làm phép báp-têm là gì…Nếu anh em muốn tra cứu nó
trong quyển các—các Giáo Phụ Tiền Nicene trước giáo hội nghị
Tiền—Nicene, 325 S.C. họ vẫn đang làmphép báp-têmnhơnDanh
Đức Chúa Jêsus. Và khi giáo hội Công giáo lên nắm quyền, họ đã
thiết lập danh Cha, Con, và Thánh Linh. Từ đó về trước chưa bao
giờ có người nào từng được báp-têmnhơn danh Cha, Con, Thánh
Linh. Đó làmột truyền thống Công giáo.
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160 Luther đã mang ra rất nhiều điều với ông. Wesley đã mang
đến những phần còn lại của nó, và chúng ta vẫn còn đi đến với
nó. Và sách giáo lý đại cương Công giáo, cái gọi là Đức Tin của Tổ
Phụ Chúng Ta, tôi tin là vậy, ở trang 144, tôi nghĩ là vậy, ông ấy
nói—họ nói, “Liệu có người Tin Lành nào sẽ được cứu không?”
Nói, “Có lẽ có một số người trong họ. Họ tuyên bố sống bởi Kinh
Thánh, nhưng họ vẫn theo giáo lý Công giáo.” Nói, “Kinh Thánh,
những người Công giáo đầu tiên, chịu phép báp-têm nhân danh
Cha—nhân Danh Đức Chúa Jêsus Christ, nhưng chúng ta đã lấy
sự trang trọng ra khỏi đó và đặt nó vào Cha, Con, Thánh Linh,
và những người Tin Lành công nhận điều đó.” Nói, “Có lẽ một số
trong họ sẽ được cứu.” Không phải bởi điều đó mà họ sẽ không!
Được rồi.

82. Có nhiều hơn một thế giới không?

161 Vâng, có những thế giới của những thế giới, Hê-bơ-rơ chương
1 câu thứ 2, Hê-bơ-rơ chương 11 và câu thứ 3. Có những thế giới
của những thế giới. Đức Chúa Trời đã tạo nên những thế giới, w-
o-r- l- d-s, những thế giới.

83. Có nhiều hơn một thiên đàng không?

162 Vâng. Trong Nhất—Cô-rinh-tô Nhì 12:3 Phao-lô đã nói rằng
ông có biết một người đã bị bắt lên trong tầng Trời thứ ba. Và
trong sách Khải huyền và vân vân, còn nhiều hơn thế nữa. Tôi sẽ
phải nhanh lên, vì là—là ngay lúc này đã quá giờ để tôi kết thúc.
Có ổn không nếu tôi chỉ đọc phần còn lại của những câu này và
chỉ (được rồi!) bình luận về chúng?

84. Một bé sơ sinh trong Đấng Christ sẽ được cất lên không?

163 Chắc chắn, nếu nó là một đứa trẻ, nó được sinh ra một lần
nữa. Cho dù nó còn nhỏ như thế nào, nó sẽ đi lên bằngmọi cách.
Anh em hiểu không?

85. Tại sao Đấng Christ nên hiện ra với tôi khi tôi sắp nhận
các Bánh thánh?

164 Chà, không nghi ngờ gì tấm lòng của bạn đã đồng điệu và
bạn đang đến với Chúa một cách thiêng liêng để làm điều đó; và
đó là lý do tại sao Ngài hiện ra với bạn. Thấy đó, đó là lý do duy
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nhất mà tôi biết. Tôi không thể nói gì hơn—hơn những gì mà…
Chúng ta hãy xem nào.

86. Nếu chúng ta được cứu trước khi sáng-…(Ồ, ồ. Chúng ta
không muốn dừng lại ở đây phải không?) Nếu chúng ta đã
được cứu trước khi sáng thế—phải không?

165 Vâng, thưa ông! Khải huyền 13:8 có nói rằng anh em đã được
cứu và tên của anh em được ghi vào trong Sách Sự Sống của
Chiên Con trước khi thế gian được tạo ra. Và Ê-phê-sô 1:4 và 5…
Hãy để tôi chỉ đọc điều đó; sẽ mất chỉ một phút và chỉ để anh
em thấy rằng tôi không chỉ—chỉ trích dẫn nó, tôi—tôi…Được rồi,
chúng ta đây này; hãy đọc câu này.

Ngợi khen Đức Chúa Trời và Cha…(Ê-phê-sô chương 1
và câu thứ 3.)

Ngợi khen Đức Chúa Trời và Cha của Đức Chúa Jêsus
Christ chúng ta, Ngài đã ban phước cho chúng ta đủ mọi
thứ phước thiêng liêng ở các nơi trên trời trong Chúa Cứu
Thế Jêsus:

Theo như…(Lắng nghe!)…Theo như Ngài đã chọn
chúng ta trong Ngài trước khi sáng thế, để chúng ta
nên thánh và không chỗ trách được trước mặt Ngài…(Dĩ
nhiên, như Đấng Christ đã chết thay cho chúng ta.)

Đã định trước cho chúng ta cho sự nhận làm con bởi
Chúa Jêsus Christ cho chính Ngài, theo như ýmuốn riêng
tốt lành của Ngài.

166 Bây giờ, trong Sách Khải Huyền…Tôi có điều đó ở đây; để tôi
lấy nó thật nhanh, vì vậy anh em—anh em thấy rằng tôi chưa
bao giờ chỉ nói về nó, tôi muốn trích dẫn nó. Khải Huyền 13:8,
hãy nghe điều này thật nhanh.

Và tất cả những người cư ngụ trên đất tên của họ—trên
đất sẽ thờ lạy nó, là những kẻ đã không có tên được ghi
trong sách sự sống của Chiên Con đã bị giết trước khi
sáng thế. (Đó là khi nó đã xảy ra. Được rồi.)

87. Có phải—có phải lúc đó chúng ta là các thần linh?
167 Không, thậm chí chúng ta chẳng là cái gì lúc đó, nhưng chúng
ta đã có trong trí của Đức Chúa Trời. Và Ngài đã phán điều đó và
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nó thành hiện thực. Chúa Jêsus đã bị giết trước khi…Bao nhiêu
anh embiết rằngKinhThánhdạy rằngChúa Jêsus Christ là Chiên
Con đã bị giết trước khi sáng thế. Tại sao? Đức Chúa Trời đã phán
điều đó, và khi Ngài phán điều đó, nó cũng tốt đẹp như đã xong
rồi. Và khi Ngài đã thấy tôi, Ngài đã thấy anh em trước khi sáng
thế, chúng ta chỉ là hình bóng trong tâm trí Ngài. Rồi khi chúng
ta đến với thế giới, chúng ta là cả đàn ông và đàn bà, nam và nữ.
Ngài đã phân rẽ linh nữ giới ra khỏi người nam và tạo nên một
người nữ ra từ đó vàđể lại linhnamgiới trongmột người nam.

168 Khi anh emnhìn thấymột người phụ nữ hành động nhưmột
người đàn ông, có điều gì đó sai trật. Anh em thấymột người đàn
ônghànhđộng ẻo lả nhưmột người nữ, có điều gì đó sai trật.

169 Và rồi Ngài đã lấy từ sườn người đàn ôngmột cái xương sườn
và tạonênmột người giúpđỡ cho ông ta, và cả hai trở nênmột.

170 Nhưng trước khi sáng thế, tên của chúng ta…Khi Chiên Con
bị giết, tên chúng ta đã được ghi vào Sách, khi trong tâm trí của
chính Đức Chúa Trời, Ngài đã thấy trước chúng ta và định trước
chúng ta bằng sự biết trước của Ngài trước khi sáng thế. Ồ, thưa
anh em, há điều đó không làm cho hội thánh đứng dậy và chạy
qua các lối đi chăng? Hãy suy nghĩ về nó. Anh em những người
được sanh lại, trước khi sáng thế, Đức Chúa Trời đã ghi tên của
anh em vào trong Sách Sự Sống của Chiên Con. Đấng Christ đã
chết và ban Đức Thánh Linh đến đây để kêu gọi anh chị em đến
Sự sống Đời đời. Anh chị em đã nhận lãnh Nó; Ngài đã ấn chứng
anh chị em. Anh chị em có mặt tại đó cho đến ngày cứu chuộc
của anh chị em. Ha-lê-lu-gia!

171 Nói về việc giữ lấy. Không phải, là tôi giữ lấy; đó là Ngài giữ
lấy. Đó không phải là những gì tôi đã làm; đó là những gì Ngài
đã làm. Không phải, “Tôi bỏ hút thuốc; tôi bỏ nói dối; tôi bỏ trộm
cắp;” chính là Ngài đã chết cho tôi. Và Ngài đã lấy linh tôi ra khỏi
tôi và biến đổi tôi thànhmột tạo vậtmới.

Bây giờ câu hỏi tiếp theo ngay bên dưới đó là…Nhanh lên
bây giờ để chúng ta hiểu được nó.

88. Sự khác biệt giữa thân, hồn, và linh là gì?
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Thân thể là xác thịt mà anh em nhìn vào; phải bị thối rữa.
Nó được sinh ra bởi hammuốn tình dục của cha và mẹ. Nó phải
thối rữa. Nó không tốt. Do đó, trong sự sinh ramới, trong sự sống
lại khi—khi anh em được sanh ra trở lại trongmột thân thểmới,
đó sẽ là quyền năng sáng tạo của Đức Chúa Trời mà sẽ nói giống
nhưNgài đã phán với A-đamvà anh em sẽ xuất hiện.

Gióp nói, “Tôi sẽ có một ước muốn. Ngài sẽ phán và tôi sẽ trả
lời Ngài.” Hiểu không? Bây giờ, thân thể là thứ anh em nhìn vào,
linh là thứ điều khiển anh em, linh hồn của anh em là động lực
của linh đó, hay bản chất của linh đó. “Linh hồn nào phạm tội,
linh hồn đó sẽ chết.” Anh em được sinh ra trong thế giới với một
linh hồn tội lỗi. Đó là, bản chất của linh của anh em là tội lỗi.
Anh em mong muốn những điều của thế gian. Rồi Đức Thánh
Linh giáng xuống và làm phép báp têm cho anh em và thay đổi
bản chất của tâm linh đó. Sau đó bản chất còn lại trên anh em
là thuộc về Trời. Thế thì anh em xưng nhận rằng anh em là một
người hành hương và người khách lạ. Thế thì anh em được sinh
ra từ trên cao. Anh emđến từ trên cao, anh em là ứng cử viên của
Thiên đàng, anh em là tạo vật mới trong Chúa Cứu Thế Jêsus, với
cùngmột thân thể, với cùngmột linh, chỉ có điềunóđã thayđổi.

Và anh em, hay, bản chất linh đó của anh em được thay đổi
từ không công bình thành công bình. Đó là linh hồn, thể xác,
và linh.

88b. Anh Branham, có người nào có thể làm công việc
của Đấng Christ mà người ấy không phải là Đấng Christ
không?

Không. Bây giờ, anh em, ý anh em là, người thân yêu, rằng…?
Hãy để tôi đọc câu đómột lần nữa.

Có người nào có thể làm các công việc của Đấng Christ
trừ phi người ấy là Đấng Christ không?

Đó là những gì nó là, “Trừ khi người đó là Đấng Christ
không?” Chắc chắn rồi. Chúng ta hãy lấy Thánh Giăng, chỉ một
phút. Thánh Giăng chương—chương thứ 14 và tôi muốn anh em
nhìn xemđiều này, bây giờ, nếu anh emcó thể nắmbắt nó nhanh
chóng, để anh em…ThánhGiăng 14:12, tôi tin là vậy.



HỎI VÀ ĐÁP 49

Chúng ta sẽ hiểu điều đó thật nhanh, và hãy xem Chúa Jêsus
nói gì về điều này. Được rồi, “Quả thật, quả thật, Ta nói cùng các
ngươi, Người…” dù đó là ai, “Người nào tin Ta, thì các việc Ta làm,
người ấy cũng sẽ làm.” Bất kỳ người nào, nếu…Bản thânngười đó
không thể là Đấng Christ, nhưng các công việc của Đấng Christ
sẽ đi theo mọi người tin. Hiểu không? Người sẽ làm các công
việc của Đấng Christ trong bất kỳ người nào. “Kẻ nào tin Ta, thì
việc Ta làm, người ấy sẽ làm.” Không, “Ta sẽ làm,” “người ấy sẽ
làm, người ấy sẽ,” không phải, “Ta.” “Nhưng kẻ nào tin vào Ta
và đã xưng nhận đức tin của mình vào Ta và chết đi chính mình
và Thần của Ta ngự trong người đó và người đó trở thành một
phần của Ta.”

Vậy thì điều đó không làm cho người đó trở thành Đấng
Christ. Nó làm cho người đó trở thànhmột phần của Đấng Christ
với phần còn lại của Hội thánh. Được rồi. Người đó không phải
là Đấng Christ, bởi vì đó sẽ là kẻ chống lại Đấng Christ, anh em
thấy đấy. Người đó sẽ lấy đi từ Đấng Christ. Nhưng người ấy có
thể, làm các công việc của Đấng Christ, bất kỳ người tin nào.
Được rồi.

88c. Chúng ta biết rằng Đức Thánh Linh đầy phước hạnh
không được ban cho sự lặp đi lặp lại vô ích trong việc
trình bày Lời Kinh Thánh, vậy xin vui lòng cho tôi biết
tại sao từ Holy Spirit đôi khi được sử dụng, và từ Holy
Ghost được sử dụng vào những lúc khác. Tôi biết rằng có
một lý do chính đáng về…lý do cho điều này và tôi muốn
biết tại sao.

Đó là cùng một từ. Một thần linh và hồn linh là điều rất
giống nhau. Một hồn linh hay một thần linh, không thành vấn
đề; chúng giống nhau, chỉ như nhau. Được rồi. Bây giờ chúng ta
đang đi thẳng xuống phía dưới, nào.

88d. Trụ Lửa đó ở với anh là gì?

Đó là một câu hỏi hay! Đấng Christ! Đức Thánh Linh! Nó
không chỉ ở với tôi, Nó còn ở với anh em. Nó chỉ xuất hiện ở
đó. Khi Kinh Thánh dạy rằng dân Y-sơ-ra-ên được mang ra khỏi
Ai Cập, điều gì đã xảy ra? Cómột Trụ Lửa đi theo họ. Không phải
dân Y-sơ-ra-ên đã làmphép lạ, mà là Trụ Lửa đã đi theo họ. Đúng
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thế không? Bao nhiêu người biết rằng đó là Thiên sứ của Giao
ước, Logos? Tại sao, tất nhiên, chúng ta biết đó là Thiên sứ của
Giao ước. Được rồi. Đó là Đấng Christ. Môi-se đã coi trọng sự giàu
có củaĐấng Christ là lớn hơnnhững kho báumà…những sự giàu
có của Ai Cập. Đúng thế không? Được rồi.

Thế thì đó là Đấng Christ, Logos, Sao Mai, An-pha, Ô-mê-ga.
Ngài đã đến trái đất. Ngài đã được nhìn thấy nhiều lần. Và—và
theo điều mà chúng ta gọi, tôi đoán là, một thần linh. Đó là trở
lại thánh kinh ban đầu nơi họ nhìn thấy Ngài dưới hình thức con
người. Nhưng Ngài đã trở nên xác thịt và ở giữa chúng ta, và sự
đầy đủ của Đức Chúa Trời ở trong Ngài. Được rồi. Rồi Ngài phán,
“Còn ít lâu và thế gian sẽ không thấy Ta nữa. Tuy nhiên các ngươi
sẽ thấy Ta vì Ta sẽ ở cùng các ngươi…” Đúng thế không? “cho đến
tận thế. Ta đã đến từ…” Gì? “Đức Chúa Trời; Ta đi về cùng Đức
Chúa Trời.” Đúng thế không? Rồi Ngài đã đến từ (Gì?) Trụ Lửa.
Đúng thế không? Rồi Ngài trở lại với (Cái gì?) Trụ Lửa.

Khi Phao-lô đang trên đường đi xuống Đa-mách, Trụ Lửa đó
đã gặp ông và khiến ông bị mù. Đúng thế không? Và Ngài phán,
“Hỡi Sau-lơ, Sau-lơ, sao ngươi bắt bớ Ta?”

Ông nói, “Lạy Chúa…” Nếu anh em để ý, chữ C viết hoa đó có
nghĩa là “Elohim.” “Lạy Chúa, Ngài là Ai?”

Ngài phán, “Ta là Jêsus.” Trụ Lửa đó.

Và Ngài ở đây trong những ngày cuối cùng ngay trước khi
Ngài xuất hiện hữu hình, ban đến Thánh Linh của Ngài rất nổi
bật và rất thật cho đến nỗi họ chụp đượcmột bức ảnh về Ngài. Ở
đây Ngài đi vào nhà thờ, có thể làm điều đó ngay bây giờ, bởi sự
giúp đỡ của Đức Thánh Linh, không thể cómột bí mật trong lòng
của bạn mà Ngài không thể tiết lộ điều đó. Kinh Thánh nói, Hê-
bơ-rơ chương thứ 4, Lời Đức Chúa Trời; Chúa Jêsus là Lời. “Ban
đầu đã có Lời, Lời ở cùng Đức Chúa Trời và Lời đã trở nên xác
thịt và ở giữa chúng ta.” Đúng thế không? “Và Lời sắc bén hơn
bất cứ thanh gươm hai lưỡi nào. Của…Sống động hơn và mạnh
hơn gươm hai lưỡi, xuyên thấu xương, vào tận tủy, và là Đấng
Phân Biệt những ý nghĩ trong lòng.”
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Thếđấy. Khôngphải tôi. Khôngphải là anh em. Chính làNgài.
Đó là Trụ Lửa mà đi theo. Đó là Đức Thánh Linh; Chúa Thiên
đàng; Logos; Chúa Jêsus Christ; An-pha, Ô-mê-ga; Đấng đã có,
hiện có, và sẽ đến; Rễ và Hậu tự của Đa-vít; Sao Mai; Đấng TA
LÀ; Cha, Con, Thánh Linh; Đấng Mưu Luận; Chúa Bình An; Đức
Chúa Trời Toàn Năng; Cha Đời Đời; Đấng Diệu Kỳ. Đó là Ngài.
Anh em không thể tìm thấy đủ danh hiệu để nói với Ngài…Danh
của Ngài.

Tôi sẽ đi nhanhvề điềunày, đây là câuhỏi quan trọng đó.

89. Anh Branham: Anh vui lòng giải thích giả thuyết của anh
rằng Ê-va đã thọ thai Ca-in từ ma quỷ?

172 Tôi chưa bao giờ nói điều đó; Tôi đã nói Ê-va đã thọ thai Ca-
in từ con rắn.

Trong Sáng thế ký 4:1, câu thứ nhất, nói rõ rằng, “A-đam
đã ăn ở với vợ mình là Ê-va; và nàng thọ thai, và sanh
ra Ca-in, và nói, ‘Tôi đã có được một người từ Đức Chúa
Trời.’”

Chắc chắn rồi! Tất cả sự sống phải đến từĐứcChúaTrời. John
Dillinger đến từ Đức Chúa Trời. Adolf Hitler đến từ Đức Chúa
Trời. Mọi…George—GeorgeWhitefield đến từ Đức Chúa Trời, và
Bob Ingersol cũng vậy.Mọi người đến từĐức Chúa Trời.
173 Nhưng những gì tôi đã nói là thế này: Và tôi muốn người nào
đó cứ bác bỏ nó đi. Hiểu không? Kinh Thánh nói rằng Ngài sẽ đặt
(trong Sáng thế ký 3:8). Tôi…Câu…Khi câu hỏi được hỏi là khi nào
thì Ê-va đã có—chuyện gì đó đã xảy ra với bà, bà đã gặp con rắn…
Bấy giờ con rắn không phải là một con rắn; nó là một quái thú,
xảo quyệt nhất trongmọi loài ngoài đồng. Không có gì…
174 Ngày nay khoa học đang tìm kiếm xương của động vật nào
đã kết nối con người và con khỉ với nhau. Thứ gần nhất họ có
được là một con tinh tinh. Họ không thể tìm thấy xương. Họ sẽ
không bao giờ, bởi vì đó là một con rắn. Đó là một sự mặc khải
của Chúa.
175 Hãy xem! Con rắn làmột—giống nhưmột người đàn ông thời
tiền sử, một thứ gì đó gần với Đức Chúa Trời—hoặc gần với con
người. Và chỉ có thể là vậy. Nếu bất kỳ động vật nào khác liên
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quan đã xảy ra với—Sa-tan ắt đã sử dụng chúng, dòng giống đó
sẽ không giao phối được với người nữ. Anh em không thể lai
giống con người với bất kỳ loại dòng giống động vật nào. Nó sẽ
không có tác dụng. Nhưng con vật nàymà sẽ lai giống được hoàn
thành—nó bị tuyệt chủng. Đức Chúa Trời đã biến hắn thànhmột
con rắn. Nhưng hãy nhớ khi…

Phán, “Tại sao các ngươi che giấumình? Tại sao các ngươi tự
che mình với những lá vả?”

Rồi họ bắt đầu đổ lỗi cho nhau. “Ồ,” A-đamnói, “người vợmà
Ngài ban cho con đã dụ dỗ con nhận lấy trái cây đó.”

176 Và người nữ nói, “Con rắn đã quyến dụ tôi.” Vậy thì, quyến
dụ có nghĩa là gì? “Cô ấy—hắn đã lừa dối tôi.”

177 Và Đức Chúa Trời phán, “Ta sẽ đặt sự thù nghịch giữa dòng
dõi ngươi và dòng dõi con rắn.” Dòng dõi! Con rắn có dòng dõi
theo nghĩa đen, và nó đi qua Ca-in. Thông qua Ca-in, tất cả những
người thông minh, có học thức cho đến trận lụt tiền đại hồng
thủy. Và đằng sau đó đến A-bên người đã bị giết, và Sết đã được
nâng lên thay cho ông để tượng trưng cho sự chết, sự chôn cất,
và sự phục sinh của Chúa Jêsus. Từ ông mà ra dân tộc khiêm
nhường, những người chăn chiên, và đại loại như vậy, nhưng là
những người kính sợ Đức Chúa Trời. Và Chúa Jêsus nói rằng con
cái của đời này thì thông thái hơn, khôn ngoan hơn con cái của
Nước Trời. Đúng vậy!

178 Chúng ta không thể so sánh với họ. Đừng cố tự tôn mình lên
để giống họ. Hãy tự hạ mình trước mặt Đức Chúa Trời. Đừng ưa
thích được thông minh và khôn ngoan. Chỉ mong muốn được
biết Chúa Jêsus và mặc kệ điều đó, vì ở đó nằm mầm mống của
con rắn ngày nay. Và nhiều người đang hãnh diện bởi vì các nhà
khoa học, và những người thông minh, và học thức, và các học
giả vĩ đại thuộc về giáo hội của họ. Tôi thà có một người thực sự
biết Đức Chúa Trời thuộc về nhà thờ của tôi ngay cả người đó
không biết chữ cái ABC (đúng!) miễn là người là dòng dõi của
Đấng Christ.

179 Dòng dõi của người nữ, Dòng dõi của người nữ là Đấng
Christ. Ma-ri đã sinh ra Đấng Christ. Và dòng dõi của con rắn
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là Ca-in xuống cho đến Giu-đa Ích-ca-ri-ốt. Đó là cả Chúa Jêsus
và Giu-đa nhập thể ngay ở đó, Đức Chúa Trời và ma quỷ. Trên
thập giá của Đồi Sọ có bốn người hấp hối. Đó là một tên trộm ở
mỗi bên của Chúa Jêsus, và Giu-đa treo cổ trên cây sung, mà là
cây thập tự: “Đáng rủa sả thay kẻ bị treo trên cây thập tự.”

Có một tên trộm nói, “Nếu Ngươi là Con Đức Chúa Trời, hãy
đem chúng ta xuống.”
180 Tên khác nói, “Thưa Chúa, chúng tôi làm, chúng tôi thật đáng
bị hình phạt, nhưng Ngài đã chẳng làm điều gì. Xin nhớ đến tôi
khi Ngài đến trong Vương Quốc của Ngài.”

Chúa Jêsus phán, “Hôm nay ngươi sẽ ở với Ta trong
thiên đàng.”
181 Đó là—Chúa Jêsus, thầy giảng Phúc Âm, đang rao giảng trên
cây thập tự. Đó là Sa-tan đang trở lại địa ngục, mang theo với
hắn dòng giống của con rắn, kẻ không tin. Đó là Đức Chúa Trời
trở về Thiên đàng mang theo một tội nhân đã ăn năn, dòng dõi
của người nữ. Chắc chắn vậy!
182 Đó không phải là dòng giống của ma quỷ; đó là dòng giống
của con rắn. Và con rắn cómột dòng giống; Kinh Thánh nói nó có
một dòng giống. Và nó vẫn tồn tại cho đến ngày nay, dòng giống
của con rắn. Rất nhiều…

Bây giờ, anh em có thể hỏi tôi câu hỏi khác về điều đó.
Nếu chúng ta có thời giờ, tôi có tất cả các từ ngữ dành cho anh
em, và…

90. Xin anh vui lòng giải thích nó có nghĩa gì bởi, “Không
phạm tội” trong Giăng Nhất 5:18?

Chà, chúng ta đang ở ngay câu đó, tôi tin ở đây. Có lẽ nó…
Hiểu rồi; lật ngay tới nó. Có lẽ Chúa muốn tôi đọc nó. Được rồi,
Giăng Nhất,

Chúng ta biết rằng hễ ai sanh bởi Đức Chúa Trời thì
không phạm tội;…

183 Chắc chắn là không rồi! Tôi vừa đi qua điều đó. Người đó
không thể phạm tội; người ấy được sinh ra thuộc về Đức Chúa
Trời. “Không phạm tội,” người đó không thể phạm tội, hạt giống
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vẫn còn trong người đó. Một câu Kinh Thánh khác mà anh em
có thể tham khảo ở đây là Rô-ma 4:8, 4 và 5-8 chỗ mà Đức Chúa
Trời…Đa-vít đã nói, đúnghơn là, nhiềunăm trước và đãnói rằng,
“Phước thay cho người mà Đức Chúa Trời chẳng kể tội lỗi cho.”
Hiểu không? Và tất nhiên, người đó không phạm tội.

Bây giờ, chúng ta đã có thêmmột câu nữa và rồi hết.

91. Mat-…(Hãy xem.) Anh Bill, sự khác biệt giữa gian dâm và
tà dâm là gì, Ma-thi-ơ 19:9?

184 Chúa Jêsus đã phán trong Ma-thi-ơ 19:9, “Hễ ai bỏ vợ mình
và đi cưới vợ khác, không phải là vì cớ gian dâm, thì phạm tội tà
dâm.” Sự khác biệt giữa gian dâm và tà dâm, từ này có thể được
áp dụng theo cả hai cách. Nhưng để làm rõ những gì anh ấy đang
nói ở đó, rằng—một đàn bà chưa chồng không thể phạm tội tà
dâm, bởi vì nàng không có chồng để phạm tội tà dâm nghịch lại.
Đó là sự ô uế cho nàng. Nàng phải xưng ra điều đó với chồng
nàng trước khi họ kết hôn nếu nàng đã làm điều đó. Nếu không
và chồng của nàng phát hiện ra điều đó sau đó, anh ấy có quyền
để bỏ nàng, vì nàng đã thề nguyền giả dối. Vì Kinh Thánh đã nói,
“Hãy để cho nó rõ ràng…” hay nghi thức nói. “Hãy để nó được
biết rõ với anh em (tôi có câu đó trong sách của tôi) nếu có những
cặp vợ chồng nào được kết hiệp cách nào khác hơn Lời Đức Chúa
Trời cho phép, thì hôn phối của họ là không hợp pháp. Tôi sẽ yêu
cầu và sẽ khuyên răn cho cả hai bạn như các bạn chắc chắn sẽ
trả lời trong ngày phán xét khi bí mật của mọi tấm lòng sẽ được
tỏ ra, nếu một trong hai người biết bất kỳ trở ngại nào tại sao
bạn không nên kết hợp hợp pháp với nhau, bây giờ các bạn hãy
xưng nó ra.” Thế đấy. Hiểu không?

185 Vì vậy gian dâm là những gì một cô gái, khi cô ấy sống không
trong sạch, đó là gian dâm, vì cô ấy không có chồng. Nhưng khi
cô ấy kết hôn, và rồi khi cô ấy sống như vậy, cô ấy phạm tội tà
dâm với chồng mình.

186 Một người phụ nữ đến cách đây không lâu, và cô ấy nói, “Ồ,
tôi đã thú nhận tất cả những điều đó.” Cô ấy lo lắng, và suy
sụp tinh thần, và nói, “Tôi đã thú nhận tất cả những điều đó
với Chúa.”
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187 Tôi đã nói, “Chị phải thú nhận điều đó với chồng chị. Chị
không phạm tội tà dâm với Chúa; mà đó là với chồng của chị.”
Đúng thế.

188 Và nếu một người đàn ông lấy một người đàn bà mà trước
khi lấy anh ta, cô ta đã sống không trong sạch, và rồi cô ta đến
với anh ta, nếu họ đã kết hôn rất lâu như vậy, và sau đó cô ấy
đến với anh ấy và nói, “Anh yêu, emmuốn nói với anhmột điều.
Em đã chạy ra ngoài với một người đàn ông khác, em đã chưa
hề nói với anh,” Chúa Jêsus phán rằng anh ta có quyền bỏ nàng
và cưới vợ khác, vì họ đã chẳng kết hôn ngay từ đầu, vì nàng đã
nói—nói dối nghịch lại anh ấy.

Bây giờ, cómột câu khác ở đây…Cảmơn anh.

92. Xin vui lòng giải thích Giăng Nhất 5:16.

Giăng Nhất 5, chúng ta có ngay tại đây.

Nếu có kẻ thấy một anh em mình phạm tội, mà tội
không đến nỗi chết, người đó hãy cầu xin, và người sẽ ban
sự sống cho anh em đó, tức là ban cho những kẻ phạm tội
mà chưa đến nỗi chết. Có một tội lỗi dẫn đến sự chết: Tôi
không nói rằng người đó sẽ cầu nguyện cho tội lỗi đó.

189 Được rồi. Chúng ta đi…Chúng ta hãy lấy nó ngay trở lại và
làm cho nó nhanh lên, đây là câu cuối cùng. Chúng ta hãy giở
sang sách Mác, và điều này sẽ giải thích nó một cách chính xác
phạm tội đến nỗi chết là gì. Có sự phạm tội đến nỗi chết, và thậm
chí anh em không cầu nguyện cho tội lỗi đó. Bao nhiêu anh em
biết rằng có sự phạm tội đến nỗi chết. Thậm chí anh em không
cầu nguyện cho nó. Đơn cử Mác, chương 3 của Mác. Và sau khi
chúng ta tìm thấy chương 3 củaMác, thì chúng ta sẽ nhanh chóng
có một câu Kinh Thánh này trước khi kết thúc. Chúng ta hãy đi
đến câu 3 và 22.

Và các thầy thông giáo ở thành Giê-ru-sa-lem đã xuống
nói rằng, Người bị quỷ Bê-ên-xê-bun ám,…(Họ đã thấy
Ngài nhận biết rõ những ý nghĩ của dân sự.) …và họ nói,
Người bị quỷ Bê-ên-xê-bun ám, và nhờ phép của chúa quỷ
mà đuổi các quỷ.
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Và Ngài đã gọi họ đến cùng Ngài, và dùng lời thí dụmà
phán cùng—cùng họ rằng, Sao quỷ Sa-tan đuổi được quỷ
Sa-tan?… (Bây giờ, nếumaquỷ có thể chữa lành, làm thế
nào nó có thể làm điều đó?)…Sao quỷ Sa-tan đuổi được
quỷ Sa-tan?

…nếu một vương quốc tự chia rẽ, vương quốc đó không
thể đứng vững.

Và nếu một nhà tự chia nhau, thì nhà đó không thể còn
được.

Và nếu Ta…Và nếu quỷ Sa-tan tự dấy lên nghịch cùng
mình, tất nó bị chia xé ra, nó không thể còn được, song
nó đã có sự cuối cùng rồi.

Chẳng ai có thể vào nhà một người mạnh sức, và cướp
lấy của người, mà trước hết không trói người—người
mạnh sức lại; và rồi mới cướp của cải người được.

Làm thế nào hắn có thể đi ra vào trong đó, thâm nhập vào
tấm lòng của họ và tìm thấy những gì…(Hiểu không?) ngoại trừ
điều đó là đến từ Đức Chúa Trời?

Quả thật, Ta nói cùng các ngươi, Mọi tội lỗi sẽ được tha
cho…các con cái loài người, và những lời phạm thượng
theo đó…họ—bất cứ điều gì—bất cứ điều gì họ sẽ phạm
thượng:

Nhưng kẻ nào nói phạm đến Đức Thánh Linh thì chẳng
hề có sự tha thứ, nhưng có phải mắc tội đời đời: (Đó là sự
phân rẽ!)

Bởi vì…(Tại sao Ngài đã nói điều đó?)…Bởi vì họ đã nói
rằng, Người cómột tà linh ám.

190 Gọi Thánh Linh của Đức Chúa Trời đang thực hiện những
phép lạ này trong Đấng Christ, họ nói rằng đó là linh củama quỷ
làm điều đó; Chúa Jêsus nói đó là tội không thể tha thứ. Và nếu
anh em nhìn thấy một người…Cầu nguyện—đừng cầu nguyện
cho người đó nếu anh ta đang làm trò nhạo cười Đức Thánh Linh
và đang nói chống lại Đức Thánh Linh, anh em bị cấm ngay cả
cầu nguyện chomột người như vậy. Anh emhiểu điều đó không?
Vì có một tội đến nỗi chết. Có một tội lỗi duy nhất. Chúa Jêsus



HỎI VÀ ĐÁP 57

phán tất cả các phương cách tội lỗi sẽ được tha thứ cho con cái
loài người, nhưng sự báng bổ Đức Thánh Linh sẽ không được
tha thứ.

191 Bây giờ người ta nói, “Chà, báng bổ Đức Thánh Linh,…” Báng
bổ là gì? Có nghĩa là “nói về, nhạo báng, làm trò cười, báng bổ.”
Đúng rồi!

192 Họ đã báng bổ Ngài điều gì? Nói rằng Đức Thánh Linh đó
mà ở trong Ngài, khiến Ngài hành động và làm những việc Ngài
đang làm, họ nói rằng, “Người bị quỷ Bê-ên-xê-bun ám, ma quỷ.
Và đó là ma quỷ, một thầy bói trong Ngài khiến Ngài làm những
điều đó. Nhìn thấy những bí mật trong lòng dân sự, và bảo Phi-
líp Ngài đã biết anh ta ở đâu trước khi anh ta đi đến buổi nhóm,
và đuổi quỷ, và làm những việc đó ở đó, Ngài làm điều đó bởi
Bê-ên-xê-bun, và Ngài là ma quỷ.” Và Chúa Jêsus nói tội lỗi đó sẽ
không bao giờ được tha thứ, vì vậy đó là tội không thể tha thứ
không bao giờ được cầu nguyện cho. Nó không bao giờ có thể
được tha thứ. Một người nam và một người nữ mà làm điều đó
đã đời đời đóng ấn chính họ khỏi sựHiện diện củaĐức Chúa Trời
mãimãi vàmãimãi, không có sự tha thứ.

Anh chị em có yêu Ngài không?

Tôi yêu Ngài, tôi yêu Ngài,
Vì Ngài yêu tôi trước,
Và đã mua chuộc sự cứu rỗi tôi
Trên cây Thập tự.

193 Hãy lắng nghe, anh chị em đã thật tử tế, và những câu hỏi
này rất hóc búa, và chúng đã làm mất một thời gian dài. Bây
giờ anh chị em đã ngồi trong nhà thờ này từ bảy giờ ba mươi,
tám giờ ba mươi, chín giờ ba mươi, hai tiếng rưỡi đồng hồ, đang
ngồi trong nhà thờ nóng bức này. Anh chị em đã không làm điều
đó chỉ để được ngồi ở đó. Và tôi đoán chín mươi tám hoặc chín
mươi chín phần trăm hội chúng đã ngồi ngay tại chỗ của họ suốt
thời gian đó. Tôi muốn nói điều này: Jeffersonville, tôi cảm thấy
điều này; rằng nó đã phạm tội bỏ lỡ ngày ân điển của nó. Tôi tin,
điều đó. Tôi tin toàn bộ hiệp chúng quốc Hoa Kỳ đã làm điều đó,
nhưng tôi có một số những người bạn trung thành nhất từng có
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trên thế giới ngay tại đây ở Jeffersonville này. Tôi có nhiều người
tại đây mà sẽ chết cho tôi.

194 Bây giờ, một đêm nóng bức như thế này, những người lạ ở
trong cổng của chúng ta, hãy nói cho tôi biết ở đâu một người sẽ
ngồi chỉ để nghe một người, có lẽ, nói về những lời Kinh Thánh
mà họ thậm chí không tin cách tôi giải thích, nhưng họ đủ kỉnh
kiền và tin kính để ngồi và lắng nghe nó. Nguyện xin anh em
được trường thọ; khi những ngôi sao chuyển thành bụi, xin cho
anh em sống trong Chúa Cứu Thế Jêsus. Cầu xin Đức Chúa Trời
cung cấpmọi điềumà anh em cần. Cầu xin Ngài ban cho anh em
điều lòng anh em ao ước. Nếu anh em tin tôi là đầy tớ của Ngài
và tin rằng những lời cầu nguyện của tôi sẽ giúp ích cho anh em,
xin cho Chúa trên Trời, Đấng khiến Con Ngài, Chúa Jêsus Christ
sống lại, là Của lễ chuộc những tội lỗi của chúng ta, chết thay cho
chúng ta, cầu xin Ngài là Đấng vô sở bất năng, Ngài Đấng có mặt
khắp nơi, ở đây tại tòa nhà này bây giờ, cầu xin Ngài ban cho
anh chị em điều lòng anh chị em ao ước, là lời cầu nguyện chân
thành của tôi cho mỗi một người trong anh chị em. Và ở trong
một Xứ sở nơi mà mặt trời sẽ không bao giờ chiếu sáng trên anh
chị emđể thiêu đốt anh chị em, nơi những cơn gió nóng sẽ không
bao giờ thổi, tôi hy vọng sẽ có những năm gấp hàng triệu năm
để ngồi với mỗi người trong anh chị em trong Vương quốc của
Đức Chúa Trời, và nói về những điều Đời đời về những điều của
đêm nay, và những điều, cách chúng ta ngồi với nhau. Tôi muốn
nói điều đó với tất cả những gì trong tôi, tất cả tấm lòng tôi. Tôi
cầu nguyện rằng Đức Chúa Trời sẽ ban điều đó cho anh chị em,
mỗi người.

195 Nguyện xin ân điển của Ngài ở cùng anh chị em. Nguyện xin
Ngài chữa lành bệnh tật của anh chị em. Nguyện xin Ngài ban
cho anh chị em phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh. Và tôi nói
điều này bây giờ không chút xemnhẹ nào, không có…Nếu tôi xúc
phạm bất cứ ai điều gì tôi đã nói về dòng dõi của con rắn, phép
báp-têmnhânDanh Chúa Jêsus,mà những điều đó…

196 Bây giờ ai đó nói, “Anh Branham là người một ngôi.” Không,
thưa quý vị, tôi không phải là tín đồmột ngôi. Tôi không tin rằng
Chúa Jêsus có thể là cha của chính Ngài. Tôi tin rằng Chúa Jêsus
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có một Cha, và đó là Đức Chúa Trời. Nhưng Đức Chúa Trời ngự
và tạm trú trong thân thể này được gọi là Chúa Jêsus, và Ngài là
Em-ma-nu-ên, Đức Chúa Trời ở cùng chúng ta. Và không có Đức
ChúaTrời nào khác ngoài Đức ChúaTrời này. Ngài là Cha, Con, và
ThánhLinh.VàDanhcủaCha,Con,ThánhLinh:Cha, làChúa;Con,
Chúa Jêsus;ThánhLinh, Logos, ThầncủaĐứcChúaTrời. Cha, Con,
Thánh Linh: Đức Chúa Jêsus Christ; đó là Ngài. Và trongNgài ngự
sựđầy trọncủabổntánhĐứcChúaTrờinhưcóhình.

197 Và tôi tin không một bóng dáng nghi ngờ, yêu thương anh
em, và cho dùnếu anh emvẫn còn làmphépbáp-têm trongDanh
Cha, Con, Thánh Linh, rảy nước, đổ nước, bất kỳ điều gì anh em
muốn, tôi cầu nguyện Đức Chúa Trời bằng cả linh hồn và thể
xác của tôi rằng anh em và tôi sẽ gặp nhau trong Vương quốc
của Đức Chúa Trời, và Đức Chúa Trời sẽ, nếu tôi sai, sẽ bỏ qua
cho tôi, nếu anh em sai bỏ qua cho anh em. Nhưng trong—bằng
sự tin quyết của riêng tôi về Kinh Thánh để cố gắng đánh đúng
mục tiêu là từ Sáng thế ký đếnKhải huyền, tôi truyền cho anh chị
em phải chịu phép báp têm một lần nữa nhơn Danh Chúa Jêsus
Christ nếu anh chị em chưa làm điều đó.

198 Nếu anh chị em chưa nhận lãnhĐức ThánhLinh, và đời sống
anh chị em không cảm thấy ngọt ngào, cho dầu nếu anh em nói
tiếng lạ, nếu anh chị em la hét, nếu anh chị em nhảy lên xuống,
nếu anh em đặt tay trên những người đau ốm và họ bình phục,
nếu anh em đã làm tất cả các loại phép lạ và những dấu hiệu,
nếu anh em chưa có những bông trái của Thánh Linh về tình
yêu thương, sự vui mừng, sự bình an, sự nhịn nhục, nhân từ,
hiền lành, mềmmại, nhẫn nại, đức tin cùng mọi điều ấy ở trong
anh em, thì tôi ra lệnh cho anh chị em và ràng buộc anh chị em
nhân Danh Chúa Jêsus Christ không ngừng cầu nguyện cho đến
khi Đức Thánh Linh giáng trên anh chị em! Cho dù anh chị emđã
nói tiếng lạ baonhiêu, anh chị emđã la hét baonhiêu, anh chị em
đã là thành viên của giáo hội bao lâu, nếu anh chị em đã ở đây,
tất cả những gì anh chị em đã làm sẽ không liên quan gì cho đến
khi Đấng Christ, Đức Thánh Linh, chiếm lấy vị trí của Ngài trong
lòng anh chị em và anh chị em chết đối với những điều thuộc về
thế gian và sốngmớimẻ cho Đấng Christ.
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199 Đức Chúa Trời ban phước cho anh chị em là lời cầu nguyện
của tôi. Bây giờ chúng ta hãy đứng lên tại chỗ. Ồ, đây là một hội
chúng tốt đẹp. Anh chị em đã thật tốt đẹp; tôi thật không muốn
để cho anh em phải đứng như thế này.

[Một anh em nói với Anh Branham—Bt.] Hôm nay là sinh
nhật của Chị Edith. Edith, chị có thể để tôi đếm …Tôi sẽ nhờ
Anh Neville đặt những thứ này cho chị. (Hãy đến đây.) Chúng
ta sẽ tìm hiểu xem cô gái trẻ này bao nhiêu tuổi. [Anh Neville
nói, “Ba mươi tám.”] Ba mươi tám tuổi. Xin Chúa ban phước cho
chị. David, cho chúng ta một…Tôi muốn nói, Teddy, đàn dạo cho
chúng ta bài,ChúcMừng SinhNhật, được rồi, nếu anh sẵn lòng.

Chúc mừng sinh nhật của chị;
Chúc mừng sinh nhật của chị;
Chúc mừng sinh nhật, Chị Edith;
Chúc mừng sinh nhật của chị.

Bây giờ, tất cả hội chúng này cùng nhau tham gia, Chẳng Hề
Già Nua. Tiếp tục nào, tất cả cùng hát bây giờ.

Chẳng hề già nua, chẳng hề già nua,
Trong Xứ mà chúng ta sẽ chẳng hề già nua;
Chẳng hề già nua, nơi chúng ta sẽ không bao
giờ già đi,

Trong Xứ mà chúng ta sẽ chẳng hề già nua.

Trong sự êm dịu…
Bên bờ đẹp nơi chúng ta sẽ gặp nhau;
Trong chốn ấy rất êm dịu,
Bên bờ đẹp nơi chúng ta sẽ gặp nhau.

Anh chị em có yêu Ngài không? Ồ, Ngài thật tuyệt vời. Thật
rất tốt lành, rất tốt.

Có sự dâng con trẻ không? 
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